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DE PHILONIDE ET CALLISTRATO. 


Friderico Gustavo Ndiessling 'I'heodorus H&ock S. P. 8). 


Quoà Tua potissimum, Vir Optime, benevolentia et adhortatione commotus sus- 
cepi, magnum fortasse mihi et perieulosae plenum opus aleae, ut in Aristophanis 
comoediarum emendatione et interpretatione operam et laborem consumerem, id eo 
ipso tempore, quo omnes ingenii industriaeque nervos in eo contendere constitue- 
ram et mox Ranarum editionem me confecturum esse sperabam, inexspectata for- 
tunae commutatione subito interruptum est ita, ut per aliquantum temporis de eo 
persequendo cogitare non liceat. Attamen, ne plane carerem carissimorum illorum 
studiorum consuetudine, neve operosi muneris officiique curis districtus difficillima- 
rum quaestionum, quae nisi continua meditatione atque exercitatione solvi non posse 
viderentur, paene memoriam ipsam abjicerem, aliquam certe partem tractare placuit 
eorum, quae uberius et accuratius me explicaturum esse anno superiore in Equitum 
praefatione promiseram. Et quoniam arctiore quidquid scribere decrevissem spatio 
continere temporis angustiis cogebar, brevem aliquam disputationem, quae est de 
Philonide et Callistrato, difficillimam illam quidem, sed saepe a me et tam assidue 
et diligenter pertractatam, ut operae pretium me facturum esse confiderem, si ad 
eam absolvendam animum adpulissem, hac scholasticae scriptionis occasione oblata 
eligendam esse existimavi. Qua in re quum nemini magis quam Tibi, Vir Optime, 
operam meam probari cuperem, 'lTecum potissimum quae invenissem. communicare 
constitui: nam quum semper studiorum meorum fuisses et auctor et adjutor bene- 
volentissimus, fore sciebam ut, si in tanta opinionum perturbatione quasi crassa 
quadam caligine cireumfusus verum omni ex parte non potuissem dispicere et ex 
tenebris eruere, "Tu facillime, quae Tua est humanitas et indulgentia, mediocritati 
meae ignosceres. 

Et est profecto cur ignoscas. Si quid enim est quod ego vel in hoc quo 
fungor munere vel in literis perficere possim — quod ego semper doleo prae 
Tuis erga me meritis nullius prorsus momenti esse —, id quodammodo totum est 
Tuum. "luis auspiciis prima ut ita dicam magisterii stipendia merui; Tua comitas 
à fortunae iniquitate, "lua amicissima semper et paene patria admonitio haud raro 
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me a nimia quadam animi aegritudine et moestitia defendit; Tua benignitas etiam in 
literarum studiis saepe dubitantem confirmavit, viribus diffidentem erexit, errantem 
ad veritatem leniter revocavit. e 

Sed quoniam Te scio paratissimum quidem esse ad beneficia in alios con- 
ferenda, inanes vero praedicationes et vanae praeconia famae ita non appetere, ut 
laude etiam merita offendaris potius quam delecteris gratiamque haberi Tibi quam 
agi malis: omissis iis quae libentissime, si 'Tua modestia permitteret, palam adderem, 
ad id ipsum quod propositum est aggrediar. 

Etenim quaestio illa, quae est de Philonide et Callistrato, ut difficultates 
habet maximas, ita cum universa Aristophanis vita et fortuna tam arcte est con- 
juncta, ut, nisi illam absolveris, qua ratione poeta fabulas suas et eas imprimis 
quas ante Equites edidit docuisse videatur, perspicere non possis, Qua in re in- 
credibilis exstitit virorum doctorum dissensio. Nam ut eos omittam qui leviter 
tantum et quasi praetereuntes eam rem attigerunt, G. Hermannum, Boeckhium, Rit- 
terum, Meinekium, alios: postquam G. Dindorfius in fragmentorum Aristophanis 
editione Epulones — ita enim liceat appellare qui a Graecis zfevroArc dicuntur —, 
quam primam Aristophanes fabulam composuit, a Philonide, Babylonios et Achar- 
nenses, tempore illi proximas, a Callistrato doctas esse contendit, plurimi viri docti!) 
tam diversas eadem de re sententias protulerunt, ut non solum de levioribus ejus 
quaestionis partibus paene insanabilis inter eos orta sit discordia, sed etiam de eo 
in quo cardo ut ita dicam causae vertitur gravissima inciderit dubitatio. Quin etiam, 
quum de Epulonibus certe antea fere omnes consensissent, nuper exstitit, qui hane 
quoque fabulam Philonidi abjudicatam Callistrato tradi jussit: idemque novam aliquam 
et intactam a prioribus viam ingressus plurimas ab Aristophane fabulas amicis do- 
natas et inter eas quas nobis temporum injuriae reliquerunt Equites tantum et Pa- 
cem et Plutum ab ipso in certamen commissas esse contendit?). 

Quae quum ita sint, si nos infandum renovare laborem paramus, magno- 
pere videtur verendum esse, ne a Te quoque, Vir Optime, cum Sisypho illo confe- 
ramur, qui quod saxum sexcenties de clivo delapsum vidisset, id nihilominus denuo 
semper omnibus viribus enitebatur ut in summum verticem evolveret, Sed quam- 
quam tantorum virorum neminem aequiparare, nedum superare posse ingenio vide- 
bamür, tamen nescio quomodo et Aristophanis comoedias et interpretum grammati- 
corumque libros perlustrantibus ea semper oboriebatur suspicio, ut non satis accu- 


?) Veluti Rankius (de Aristophanis Vita), Hanovius (Exercitat. Critic. in Comic. graec. cap. I), 
Fritzschius (de Daetalensibus et Babyloniis; Quaest. Aristophan. pag. 301 sqq.), C. F. Hermannus (Ind. 
lect. Marburg. 1835 et 1842), Droysenus (cf. praefat. Acharnensium), denique Bergkius (Fragm. Aristoph.). 
Indicem Marburgensem a. 1842 mihi comparare non potui, quod eo vehementius doleo, quo magis cum C. 
F. Hermanno me consentire ex iis intellexi quae in altero indice protulit. 


^) Praeiverat quidem quodammodo Rankius: ita tamen ille, ut etiam Nubes et Vespas Aristo- 
phani relinqueret. Contra Rankium breviter jam disputavit Grysarius, Allg..Schulzeitung 1832, p. 718 sqq. 
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rate et diligenter a summis illis viris omnia perpensa et. momentis suis ponderata, 
nonnulla etiam interdum non sine aliqua morositate et acerbitate pronunciata esse 
existimaremus: qua re quantopere judicii acumen obtundatur, nemo est qui nesciat. 
Et quum praeterea illi hanc de qua agimus quaestionem non per se solam spectan- 
tantes. plerumque, sed aliud agentes tractaverint, sperare fortasse licebit, si summa 
nos cautione et cireumspectione adhibita nullaque alia cura occupati quam accura- 
tissime hanc ipsam rem examinaverimus et sine ira et studio tam veterum quam 
recentiorum. sententias dijudicaverimus, fieri posse ut verum inveniamus tantasque 
lites tandem aliquando .componamus. 

Quum vero summa illa in hac re dissensio inde orta esse videatur, quod 
viri docti plurimi ab iis quae grammatici et scholiastae tradiderunt negotium ut ita 
dicam auspicati tum demum, praeoccupati jam perversis isterum hominum opinioni- 
bus, ad Aristophanis ipsius verba se contulerunt: nos contrariam viam, naturae illam 
quidem, ut videtur, magis consentaneam ingrediemur, ut primum, quid ex ipsius 
poetae comoediis tanquam optimis omnium in hac re veritatis testimoniis investigari 
possit, accuratissima disputatione exquiramus, deinde ad scholiastarum et gramma- 
ticorum narrationes transeamus; in utroque autem labore, ubicunque e re nostra 
esse videbitur, magnorum illorum nostrae aetatis virorum rationem habeamus. 

Et exordium quidem disputationis nostrae a Vesparum parabasi capiendum 
videtur, quam paucis tantum versibus omissis, quoniam copiosissime primarum Aristo- 
phanis fabularum rationem declarat, huc placet transscribere. Admonitis spectato- 
ribus, ut attentis animis quae dicturus sit excipiant, poeta se habere dicit qnod ci- 
vibus justissime exprobret: 

1017. dàOwxelo9o yo quow oórsgoc 03À* aizo)c sU mtmowjxu, 

:à uiv o qovegüic, àA2* ÉnixovoOv. siflónv &épo,cy moumois, 

1090 sg dAAorofag yocrígac évdXg xepugpoixO. 10230. génc Dou 

perà roUro Oi xai qavsoQGG 7Ón xwvÓvveé cv xa9' éavróv, 
oix &AÀorgímv, &AÀ' olxe(ov Movoov oróua2? QT." cac. 
&o9teg Ó? ufyag xai zuwgO tig «c otdsic zruzor! &v ouv, 
1024 — o)x ixreAécos guciv àmag9sig ovÓ' Óyxdccs 1Ó gQórzua. 
otÀ0 Ore zt QOO TÓv y'joEs OvOd xeu, üvJQuaow?) qo? &u3íc2o, 

1030 242 "HoaxA£ovc ópyüv zw £yow zoicu utyíorow &muytigetv, 

S'acíog Evoràüg só9)6 dm doyüjg oor 10 xagyagóOovre (Cleoni). 

1036  roro)?rov iÓQv ríoac ov quow Ó:ícog xaraÓcoodoxijcas, 

dÀÀ' onig Our £r, xai vvv) noAsutt. 

Queritur igitur injuriam sibi illatam esse pro plurimis beneficiis: nam initio 

quidem occulte alios poetas a se adjutos et eorum nomine multas comoedias in 


*) Hoc ferri non posse multi viderunt. &vO'ocozr(oxoig (pro av2ouzrouwc qjo?) Hirschig. ydvvoi- 
civ Bergk; iduraug ego ex Pac. 751, unde &yO9'Quníoxo«g vel avOQuitorc adscripium in Vesparum lo- 
cum irrepsit. Si quis forte alius illam conjecturam praeoccupavit, excusatum me velim. " 
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cerfamen esse commissas: postea se jam palam pro se ipsum periculum subiisse, 
non alienarum, sed suarum Musarum ora temperantem, nunquam vero nimiam swper- 
biam quamvis egregiis quaesitam meritis sumpsisse. Neque quum primum ipse fa- 
bulas docere coepisset, homunculis ignotis sese esse insidiatum, sed Herculis ritu 
summos in republica viros petiisse: nam statim se digladiatum esse cum Cleone, 
qui jam tum ingenti adulatorum multitudine stipatus clavum reipublicae summa cum 
impudentia tenuisset. 

Jam si quorsum haec spectent quaesiverimus, mediam in aciem dimicatio- 
nemque ipsi quoque venisse videbimur. Nam poetam ipsum priores et poste- 
riores comoedias ita díscernere, ut illas aliis se tradidisse, has ipsum docuisse di- 
cat, omnes concedunt: quam vero primam docuerit, magna est dissensio, Qua in 
re illud non negligendum est, quod poeta se prima statim quam ipse docuerit fa- 
bula in Cleonem impetum fecisse, eontra ignotis homuncionibus pepercisse dicit. 
Apparet igitur eum prima quam ipse in certamen commisit fabula id ante omnia et 
paene unum spectasse, ut adversarium illum prosterneret et profligaret; apparet 
praeterea in eadem fabula alios mediocres homines non fere lacessitos esse, Jam 
ante Equites Aristophanes dederat Epulones, Babylonios, Acharnenses. Et Epu- 
lones quidem, quoniam ab ipso non est ea fabula in certamen commissa, hie intel- 
ligi non posse inter omnes constat, neque magis Acharnenses, quam fabulam Ha- 
novius primam ab Aristophane doctam existimat, quamquam in hae quoque saepius 
Cleonem perstringit, illis verbis indicari posse vix quisquam erit qui neget, Emqui- 
ies significari volunt reliquorum plurimi, Babylonios Fritzschius, Qui quamquam 
paullo audacius loqui in hae re videtur, tamen sibi ipse parum constitit. Nam in 
illa quidem quae est de Daetalensibus commentatione (p. 11. 12) vv. 1021. 1022, ad 
Babylonios, vv. 1029 sqq. ad Equites pertinere contendit, in Quaestionibus Aristo- 
phaneis (p. 315) hos quoque versus (1029 sqq.) non jam ad Equites, sed ad Baby- 
lonios jussit referri: quo facto tota ea quam supra protulimus parabasis pars ad 
solos Babylonios spectabit, Ponamus recte vereque Fritzschium judicavisse: jam 
ipso Aristophane teste in Babylonüs istorum pumilionum, plumis foliisque ut ajunt 
leviorum, quorum tum in Atheniensium republica satis magnus erat proventus, nemo 
fere comoediae sale defricabatur, sed unus ille omnium gigantum Cleo periculosissi- 
mus et impudentissimus, Nam diserte Aristophanes — neque hoc nobis ullo modo 
patiemur de manibus extorqueri — non istis homuncionibus, sed statim Cleoni se 
bellum narrat indixisse, quum primum ad docendas fabulas animum adpulisset. At 
longe aliter de ea re Fritzschius. Nam de Babyloniis disserens (p. 36 et 38) 
in hac comoedia leviter tantum et quasi in transitu Cleonem impugnatum et postea 
quoque semel tantum (Equitibus editis) ,,dedita opera et pro eo ac meritus erat 
ferociter verbis verberibusque* castigatum, saepissime vero in Babyloniis Eucratem 
et Lysiclem cum aliis id genus hominibus popularibus notatos esse docuit. Quam- 
quam mne in hae quidem re inconstantiae crimine absolverim virum doctissimum, 
Aliquot enim annis interjectis in Quaestionibus Aristophaneis (p. 301) eorum quae 
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antea docuerat quodammodo, ut videtur, oblitus Cleonem in Babyloniis quoque ,gra- 
viter proscissum (p. 302) acriterque castigatum et vexatum esseX* (p. 313) affirma- 
vit, Geminum igitur, Vir Optime —.a Te enim, quoniam ne Hercules quidem so- 
lus tantum malum sustinuit, auxilium petendum :est — geminum jam habemus 
Fritzschium et altero, si quidem id fieri poterit, prostrato tanquam ex hydrae cujus- 
dam capite. alterum excitabimus adversarium, Sed age experiamur, numquid nos 
quoque lasonis imitatione possimus proficere, qui, quum periculosissima contra eam 
quae ex draconis dentibus subnata erat armatorum segetem subeunda esset dimi- 
catio, altero contra alterum incitato victoriam nullo plane negotio reportavit, Illo 
enim Fritzschio, qui Babyloniorum fragmenta diligentissime perscrutatus, quid poeta 
illa comoedia efficere voluerit, ingeniose. persequitur, contra alterum. cum C. 
F. Hermanno ardentius quam cautius decertantem et quas ipse egregie illustravit 
rerum veritatem, ut cum proposito congruere. videantur, inflectentem paullulum et 
ut ita dicam adulterantem optimo adjutore in hac re uti posse mihi videor. Conce- 
damus igitur Babyloniis quoque provocatum quodammodo esse in certamen Cleonem, 
sed ita provocatum, ut et cum multis aliis neque. multo acerbius illis irrideretur et 
leviter. tantum prae Equitum petulantia et quasi in transitu perstringeretur; conce- 
damus ea quoque fabula iram Cleonis. vehementer stimulatam, quippe qui usque ad 
illud tempus tantam audaciam nondum perpessus esset, multo tamen majorem mox 
perpessurus; acerrimam autem odii vehementiam. et totum. acerbitatis virus. semel 
tantumníodo poetam in illum, quem universae reipublicae hostem habebat, evomuisse. 
Namque hac in re rursus Aristophanis ipsius testimonio nitimur semel tantum se 
justo proelio cum Cleone congressum, nunquam vero postea eam pugnam redinte- 
gratam esse in Nubibus (549. 550) diserte profitentis. Itaque quum dubitari non 
possit, quin in Vesparum parabasi eam comoediam poeta significet, qua praecipue 
et summa animi contentione in Cleonem impetum fecerit: neque ad Acharnenses 
profecto neque ad Babylonios, sed ad Equites ea quae supra transscripsimus verba 
erunt referenda. Quae quum ita sint, ante Equites nullam a poeta ipso doctam 
esse fabulam apparet. | 

Redeamus paullisper ad vv. 1021. 1022: quibus poeta, postquam primas fa- 
bulas (xegwpóixà m0AÀd, 2623" avrovg tv mtmowjx.) aliis poetis (£réoows: zowroic, non £éog 
zo) tradiderit, jamjam ipsum palam docendae fabulae periculum se fecisse dicit, 
non alienarum, sed suarum Musarum ora temperantem. Nam quum »xwóvvevaw, peri- 
eulum subire haud raro is dicatur, qui carmine aliquo docto in certamen descendit, 
xióvyeiew xo.9* éovrov aptissime ad eum referetur, qui non jam aliena, sed sua opera 
fabulam doceat et ipse chori exercendi munus suscipiat, Quod si recte statuimus, 
hi quoque versus ad Equites pertinebunt, non ad Babylonios: nam illam, non hanc 
fabulam primam Aristophanes ipse sua opera, nullo alieno auxilio usus. docuit. Et 
cum hac interpretatione optime conveniunt ea quae statim poeta subjicit: non alie- 
nae, sed suae Musae vocem se temperasse. Quamquam in his quidem verbis expla- 
nandis cum plurimis interpretum consentire non possum. "Vulgo enim ita explicant, 
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tanquam Aristophanes se non, ut Philonidem Callistratum alios; aliena carmina do- 
cuisse, sed suis fabulis spectatorum voluptati consuluisse glorietur. At — ne poetam 
de sua fabulas: docendi ratione ea.quae necessaria essent jam superioribus versibus 
dixisse moneam —- quae tandem haec esset. non solum arrogantia, sed etiam fidelis- 
simorum : amicorum. satis intempestiva vexatio? Affecisset enim acerbissima igno- 
minia illos, quorum. in docendis comoediis auxilio et antea et postea interdum, quo- 
rum in agendis fabulis opera fere semper utebatur. ltaque ego quidem Bergkii*) 
rationem sequor. Constat enim crimini multos Aristophani dedisse, quod non suo 
Marte ut ajunt comoedias suas, sed aliorum ope adjutus conficeret. Veluti altera 
Equitum parabasis non tota ab ipso, sed magnam partem ab Eupolide, quocum 
tune ei nullae intercedebant inimicitiae, scripta esse dicitur. Quae quidem res non 
vago quodam rumore ficta est neque fama tantum et auditione accepta, sed ct ab 
Eupolide ipso postea*) et a Cratino?) commemoratur. Non igitur amicos intem- 
pestive perstringit Aristophanes, sed se contra gravissimam obtrectatorum crimina- 
tionem defendit, dicens se periculum fabulae docendae subiisse et honorem glo- 
riamque apud cives quaesivisse non aliorum poetarum thesauros expilantem, sed de 
suis lautissimis epulis flammeos ut ita dicam pulcherrimorum carminum haustus 
propinantem, Eam enim fabulam, qua imprimis non solum poeticae virtutis laudem, 
sed etiam fortitudinis et liberae cujusdam contumaciae palmam accepisset, non ab 
Eupolide, sed a se et excogitatam esse et confectam. Haec Si vera sunt, hic quo- 
que Equites significare voluit. 


Neque vero Fritzschii ratio ad Babylonios haec verba referentis ad ea quae 
ipse aliis locis statuit ullo modo videtur accommodari posse. Nam eam quam supra 
commemoravimus locutionem xwóvveótw xo 3? éavróv hic quidem sic fere ut nos in- 
terpretatur, nisi quod primam Babyloniorum fabulam ab ipso Aristophane doctam 
esse arbitratur: contra in Equitibus (v. 513), ubi multos Atheniensium *mirabundos 
poeta ex se quaesivisse dicit, «c ovy? z&Àat yogóv alzoír xo 9* Éavzóv, ita rem expli- 
cari jubet, ut tum Aristuphanem non solum chorum pro se ipsum a praetore peti- 
visse, sed etiam primas in Equitibus partes ipsum egisse existimemus?). Haec 
notio autem si in Equitibus verbis x«9* éavróv tribuenda est — nam ogóv oibreiv qui- 
dem nihil aliud est quam chorum petere, quod poetae officium esse nemo est qui 
nesciat — eadem inerit in Vesparum versibus. Itaque si in Equitibus intelligi ne- 
cesse est eum qui pro se a praetore chorum petat, ut ipse primas fabulae partes 
agat, et si praeterea Vesparum versus 1021. 1022, ad Babylonios spectant: non so- 
lum in Equitibus, sed etiam in Babyloniis Aristophanes protagonistae munus susce- 


*) Aristoph. Fragm. p. 30. — ^ ") Bapt. fragm. 16. Meinek.: xaxe(vovG rovc Wdzníac Gvvt- 
zoÍnce 19 qaAaxod voUtQ xdÓwoncuuuy. — ^ *) Schol Arist Eq. 531: (Koo:tvog) xoxüc Afyes 
zóv Zigwiogavqv (Qg rà. EvnoAwog Afyovra. — 7); De: Daetal. p.. 15 sqq. Quaest. . Aristoph. 
p. 314. 
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pisse credendus. est... Quam rem ne Fritzschio quidem probari existimaverim, |. Ma- 
neat ergo eandem locutionem. idem semper valere neque alibi aliter esse aceipien- 
dam; maneat non Babylonios Vesparum versibus 1021. 1022, sed Equites significari: 
nam hanc. fabulam, non illam ab Aristophane ipso primam doctam esse satis jam 
opinor constat, 

Consulto in ea quam supra transscripsimus parte parabasis Vesparum quae- 
dam omisimus, quibus imprimis nostra de interpretatione hujus loci sententia. con- 
firmari videatur. Ea jam subjiciemus, et ita quidem, ut cum Vesparum parabasi 
Pacis parabasim conjungamus, quippe quae tantam magna ex parte prae se ferant 
similitudinem, ut poéta integros versus aut iisdem verbis aut paullulum immutatis 
repetere non dubitaverit, Nam in Pace (vv. 739 sqq.) propterea potissimum se 
summa laude atque admiratione dignum sibi videri praefatus, quod artem comicam, 
ante se humilem et in plebejo quodam et minime urbano facetiarum genere versan- 
ilem verborum sublimitate ad dignitatem provexerit, sententiarum gravitate et magni- 
ficentia reipublicae quodammodo adjutricem et ministram fecerit, eadem ratione 
qua in Vespis usus erat iisdemque fere verbis fortitudinem suam civibus commen- 
dat, qua fretus initio statim potentissimos et periculosissimos homines, et unum 
quidem omnium acerrime Cleonem aggressus sit: 

791 ox iÓrog àv9'ousr(oxovg «wmv ovÀ? yvvoixac, 

dAA^ 'HoaxA£ovg ógyijv vw»? Eycv voici ueyloroig emeyelosu, 
Owflag Bvocdv ócudg Onwag x&zeiMdc fooflogo9Vpovc. 
xui moGrov uiv udyouct srávrov avr 1Q xogyagoOdovre, 
750 o6 Óuvóraros piv dn' ógJuAudv Kovrng dxiivec: £Aoumov, 
ÉxorOv 0) xíxÀo xeqaAa? xoAdxwuv oluctoufrov Ouyuorro 
ztQb vq» xegaAdjv, qwviy O* eiyev yagádgac 0AsO'Qov 1eroxvíac, 
guixgc à ócuiv, Jau(ag Ó' Ogyevg &nAírove, mQuxróv 0? xoyjAov. 
vovoUrov idv 1ígac 0) xarfÓto, GÀV ónig vOv moAtuíbov 

160 | àvreyov dei xab z0v aAÀQY v5cwr. ^ 

In his pauca quaedam insunt quae in Vespis non leguntur, plurima iisdem 
verbis ex illa comoedia repetuntur. Omnia autem, etiamsi ex perenni lepidissimae 
festivitatis fonte etiam nova quaedam poeta hausit et recentiores ut par erat sales 
novae fabulae adspergendos putavit, ita sunt comparata, ut vel invito et minus at- 
tente audienti Equitum: memoriam adferant. Nam: versum quidem 753 (efc fvo- 
có» xiÀ.) quisquis perlegerit, etiam nolens recordabitur illius fabulae, ubi Cleon Pa- 
phlagonis coriarii et munus et nomen sustinet, ubi istum coeni (foofogorágatis Eq. 
309) et reipublicae turbatorem (Eq..866) equitum chorus vehementissime exsecratur. 
Cerberum vero: serratis dentibus minitantem habemus in Equitum v. 1017, Cynnam 
meretricem v. 765; neque torrens perniciem parturiens ad alium quemquam referri 
poterat, quam quem in Equitibus (v. 137) latratorem Cyclobori instar clamantem 
appellaverat. . Haec omnia. ex. illa. comoedia tam manifesto. depromta sunt, ut vix 


ullum fuisse in theatro spectatorem affirmaverim, quin ejus animo tam lucida fortis- 
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simorum illorum equitum obversata sit imago, ut eos denuo cernere oculis ac prae- 
sentes in orchestra conspicere videretur. — — At, inquit Fritzschius, Babylonios 
respicere poetam apparet ex v. 160: ,pro insulanis enim minime in Equitibus; sed 
fortissime in Babyloniis propugnaverat Aristophanes.^ — Omitto quod contra hanc 
opinionem verissime dici potest, vix quidquam nos de Babyloniis certi et explorati 
scire. posse et quaecunque de iis proferantur, conjectura. verisimillima illa quidem 
interdum, at tamen conjectura niti: id quod Fritzschius ipse confirmat iis quae de 
Babyloniis. disputavit. (p. 6). Sed. primum jam non unam aliquam comoediam esse 
intelligendam, sed. plurimis se sociorum quoque patrocinium suscepisse poeta clare 
atque evidenter profitetur dicens: $zig opor zoÀAsuíbmv &vrtQyov & €i xai ruv GÀÀAoY vüowy: 
deinde. vero. quod- vir. doctissimus in Equitibus socios ab Aristophane defendi ne- 
gat, mecum mirabitur. quisquis. Equitum. vv. 170 — 176. 312. 326. 347. 438; 894. sq. 
932 sqq. 1034. 1070 sqq. 1319. 1408 vel oscitanter perlegerit: | quorum versuum 
nonnulli-tam diserte de sociorum injuriis queruntur, ut eos ipsos poeta in. Pace re- 
spexisse videatur. 

Jam vero priusquam ultra progrediamur, accuratius examinanda est hup m 
veterum grammaticorum narratio, quae. ad hanc controversiam recte dijudicandam 
aliquantum habet momenti. Certatim enim ut ita dicam veteres Aristophanis. inter- 
pretes in Equitibus poetam. ipsum tradunt primas egisse. Quin etiam mirum in 
inodum hanc narrationem. exornant: neminem. operariorum. personam ad Cleonis si- 
militudinem effingere ausum: propterea, quum etiam histriones in tanti tamque gra- 
tiosi apud populum viri odium et invidiam incurrere noluissent, Aristophanem in 
scenam prodiisse et initio quidem timide et cunctanter rem egisse, mox autem in- 
genti totius populi plausu excitatum mirifica arte suique fiducia ad. tantam omnium 
animos admirationem abripuisse, ut hae re vel maxime Equites illam qua tunc flo- 
rebant gloriam et celebritatem sint consecuti. Quae narratio ita est comparata, ut, 
si vera videbitur, eorum quae modo demonstravimus veritatem nullo. modo convel- 
lere possit aut labefactare; contra si ficta est istorum Graeculorum levitate, magno- 
pere nostram sententiam :stabiliat. et. confirmet. | Itaque aequo animo ét summa ju- 
dicii integritate, quae ei fides habenda sit, expendere et possumus et debemus; . 

Et primum- quidem .fieri facillime potuisse concedimus, ut Aristophanes in 
egregia sua comoedia primas. partes ipse agere constitueret: siquidem permulti iique 
elarissimi poetae primas praesertim fabulas docentes ipsi in scenam prodierunt et 
histrionum officio. functi sunt*). Sed non minus certum est permultas tales fabel- 
las, qualem hane habemus, a veteribus, neque. solum grammaticis fama et rumore 
inani libentissime et. acceptas esse et. propagatas. Exempli caussa commemoro. illam 
de Sapphus amoribus nàrrationem et. eas, quae sunt de clarissimorum poetarum 
mortibus; commemoro, ut.jam propius ad propositum. nostrum accedam, eam quam 


rnmor Fritzsche' Quaest. Arist. p. 314, qui celeberrimum Agathonis exemplum. affert ex Plat. 
Symp. 194 B. Ui | [2 t 
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Aelianus?) servavit de Aristophane in Socratem ab hujus accusatoribus subornato 
fabellam, conjunctam illam cum altera simillima, qua adfuisse Socratem in specta- 
culo, quum Nubes agerentur, et ut ostenderet, quae inter ipsum et personatum 
istum in pulpito alucinantem similitudo intercederet, stantem per totum illud tem- 
pus spectasse dicebant. Etenim de talibus rectissime illo Italorum proverbio utun- 
tur: si non est verum, at belle inventum, Quapropter, priusquam iis ad persuaden- 
dum vel ad demonstrandum uti possis, semper quaerendum est, num quam veri 
speciem habere videantur, Et in nostra quidem caussa confecta esset res, si 
Fritzschius id quod (de Daetal. p. 15 sqq.). demonstrare eonatus est, totam Equi- 
tum parabasin ita demum recte intelligi, si non doctam tantum fabulam, sed etiam 
actam a poeta perspiceremus, omnibus persuasisset. "Sed profecto nec Hermanno nec 
Bergkio persuasit neque opinor multis aliis: qua de re infra dicemus. Bergkius 
autem, quomodo narratiuneula illa orta et a grammaticis propagata videretur, tam 
egregie exposuit (p. 40 sqq.), ut breviter nobis de ea re dicere liceat. Quum enim 
Aristophanes in Equitibus (v. 230 sqq) neminem operariorum Cleonis personam ad 
naturae veritatem exprimere voluisse et propterea histrionem aut sine persona aut 
— id quod veri similius est — persona minus accurate elaborata ornatum proditu- 
rum esse dixisset, statim homines — et nescio an jam apud aequales Aristophanis 
fama illa percrebruerit — poetam, quem saue fortem esse scirent et ad omne peri- 
culum paratum, ipsum prodiisse ipsumque Cleonis partes suscepisse finxerunt, "Quod 
etiamsi fieri potuisse jam diximus, tamen vix probabile propterea existimamus, quod 
ejus rei Aristophanes ipse nusquam mentionem fecit. Erat autem profecto summae 
fortitudinis et constantiae, erat profecto facinus quo quis gloriaretur, ipsum in sce- 
nam prodire ipsumque per totam fabulam coram illo populo, cujus iste favore fre- 
tus reipublicae gubernacula tractabat, tauto viro acerrime illudere. "l'amen poste- 
riores Aristophanis comoedias quam accuratissime perlustrantes ne vestigium qui- 
dem illius narrationis reperimus. Nam in Nubium quidem  parabasi illud unum 
dicit, se Cleoni eo tempore, quo potentia et auctoritate plurimum valeret, plagam 
inflixisse gravissimam, devicto et prostrato pepercisse. Neque vero in Vesparum 
Pacisve parabasi, ubi dedita opera vitae suae ut ita dicam cursum carminumque 
fortunam copiosius enarrat, levissimum ejus rei exstat indicium. Quae quidem in 
tanta re taciturnitas disertissimi testimonii instar habenda est. Nam fabulain egre- 
giam componere et docere magnae est in arte poetica praestantiae et opus summa 
laude dignum: sed etiam actoris munus in se recipere, übi ceteri reformidassent, et 
potentissimum reipublicae civem palam ac praesentem sugillare, id vero non solum 
artis, sed etiam summae est virtutis et ingenuae cujusdam magnanimitatis. Hoc 
vero facinus nunquam a poeta, ne tum quidem quum sua erga patriam merita, 
audaeiam in aggrediendo, perseverantiam in debellando adversario cum populi in- 


?) Var. Hist. 2, 13. 


10 


constantia et levitate liberrime compararet, quum omnia quae in cives contulisset 
beneficia consulto enumeraret — id vero ne tum quidem memoria dignum ab eo 
habitum esse poeta, qui Cleonis in se injurias tum accurate ubique commemoravit, 
quis unquam crediderit! 

His expositis et aliqua parte laboris exantlata quum ipso disputationis nos- 
trae ordine et decursu denuo ad. Vesparum parabasin quodammodo revolvi videa- 
mur, intermissione quadam operis et relaxatione animi oblata ita, Vir Optime, si 
Tibi placet, utamur, ut disjecta quasi membra argumentationis colligamus atque - 
totam jam Vesparum parabasin, quoniam in ea fundamentum positum est quaestio- 
nis nostrae, et ex mea et ex Fritzschii sententia explanatam uno quasi conspectu 
contueamur. Sic enim, quid inter illam et nostram rationem intersit, facillime opi- 
nor apparebit. 

Et Fritzschium quidem si sequaris vel eum saltem Fritzschium, qui Quaestio- 
nes Aristophaneas scripsit, haec fere est poetae ad Athenienses oratio. Magnam 
injuriam qua me affecistis libere vobis exprobraturus sum, Postquam enim primam 
meam fabulam amico. docendam permisi, jam ipse meo nomine comoediae docendae 
periculum facturus Babylonios induxi. Qua re feliciter gesta nequaquam de mo- 
destia ad superbiam deflexi neque propter gloriam meam, quae fuit maxima, tur- 
pium facinorum me a vobis veniam impetraturum esse speravi. Neque vero quum 
primum animum ad fabulas docendas appuli, ignotis bomuncionibus insidiandum esse 
putavi, sed statim in Babyloniis Eucratem et Lysiclem — scilicet hi, quos acerrime 
in ea comoedia vexaverat, quamquam mortuorum memoria vix pauculos annos man- 
sisse videtur, egregii in republica Periclis successores, humanae magnitudinis modum 
immane quantum excedebant — turpissima ignominia notavi et praeterea Cleonem, 
monstrum horrendum, informe, ingens, tanquam praeteriens leviter perstrinxi et, ut 
tali in re cautum et consideratum hominem decebat, magna cum circumspectione 
adortus sum.  Tulissent nimirum talia dicentem Athenienses eum poetam, quem 
praeter ceteros generosum et magnanimum sciebant, neque mirati essent nullam 
plane Equitum mentionem íactam, qua fabula nulla magis gloriam ejus auxerat, 
Ihnmo si vera doceret Fritzschius, sic potius parabasis illa instituenda erat. Qui 
vos pulcherrimis et lepidissimis carminibus saepissime oblectavit, ei injuriam sum- 
mam intulistis. Iam diu enim voluptati vestrae consulo. Et primam quidem co- 
moediam alii docendam tradidi, deinde ipse aliquot vobis obtuli, quibus magnam 
gloriam adeptus tamen modestiae et verecundiae finibus me prudenter continui. 
Deinde vero ipse etiam primas partes agere in comoediis meis coepi; quod quidem 
primum factum est in ea, qua summo cum periculo contra potentissimum illum et 
gratia civium florentissimum Cleonem pugnavi. Tamen pro tantis meis beneficiis 
debitam mihi gratiam referre noluistis, sed egregiam praeter ceteras Nubium fabu- 
lam stulte repudiavistis, Quae quam diversa sint ab iis quae apud Aristophanem 
leguntur, quis est quin perspiciat? | 

Nam si ipsum poetam audiverimus, nihil aliud eum spectare inveniemus, 
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quam ut post primam cladem Nubibus rejectis acceptam spectatores suorum et in 
rempublicam et in artem poeticam meritorum admoneat et ad aequum judicium de 
novissima sua Vesparum fabula faciendum adhortetur. Quapropter omnes quas antea 
composuit comoedias enumerat et omnibus plausum et aeclamationes spectatorum 
obtigisse gloriatur. Iam dudum, inquit, plurimis et elegantissimis fabulis vos dele- 
ctavi: quarum primas, Epulones, Babylonios, Acharnenses, paucis commemorabo, 
quippe quas aliis docendas tradiderim. Deinde vero quam primam ipse in scenam 
induxi Equitum fabulam, ea tantam mihi apud vos gloriam et gratiam comparavit, 
ut nemo unquam antea tam amplis honoribus fuerit ornatus. "Sed eandem fabulam 
etiam alio nomine laudandam esse vos quoque intellexistis. Nam quum ii qui ante 
me in eodem genere elaboraverunt artem comicam ingenii mediocritate quasi humi 
defixam tenuissent, ego primus ad altiora tendere ausus et reipublicae administran- 
dae rationem a comoedia minime abhorrere ratus prima statim quam ipse docui 
Equitum fabula in Cleonem impetum feci felicissimum et ex eo tempore pro salute 
et dignitate patriae propugnare nunquam desii, Atque haud multo post Equites 
non minorem laudem merui Holcadum commissione!9), qua fabula sycophantarum et 
calumniaterum fraudes et fallacias et vesanam illam quae in dies latius serpit li- 
tium libidinem optimis quibusque civibus jam pridem invisam palam exagitavi et in 
summam invidiam adduxi, Ad postremum etiam inanes istos nugatores novaeque 
cujusdam et desipientis sapientiae doctores, qui mirum in modum imperitioribus 
vestrum placent, ingeniosissima et diligentissime elaborata Nubium fabula ita per- 
strinxi, ut, nisi repudiata esset a spectatoribus, totam illam patriae pestem uno im- 
petu ex urbe propulsurus fuerim. Quae quum propter nimiam fortasse subtilitatem 
a vobis non intellecta, a judicibus rejecta sit, oro vos atque obtestor, ut nunc sal- 
tem aequiorem et sapientiorem de Vespis sententiam feratis, — Ita demum et 
aptissime cohaerere et optime congruere inter se omnia videntur. 

Si in Vesparum parabasi, Vir Optime, justo diutius Tibi immorari videbar, 
quoniam necessitate quadam coactus id feci, facile me 'Fecum in gratiam rediturum 
esse spero: nam Nubium parabasin paucissimis commemoravisse satis erit; quae 
quomodo sit interpretanda, fere omnes consentiunt. Nam de prierum Nubium ad- 
versa eonquerens fortuna magnopere se de spe sua et exspectatione depulsum esse 
dicit. Ex quo tempore enim a sapientibus elegantibusque viris Epulones, prima 
sua fabula, quam ipse admodum adolescens docere non potuerit et proptérea amico 
tradiderit, benigne sit audita et a spectatoribus ingentr plausu et approbatione ex- 
cepta, nunquam se de Atheniensium sollertia et in judicande subtilitate dubitavisse: 
iamen nuper optimam suam fabulam — Nubes priores. dieit — praeter exspectatio- 
nem cecidisse, — Qua in re unus negotium exhibet Fritzschius!!) hinc apparere 


') Sequor in hac re Bergkinm, qui de posteriore Vesparum parabasis. parte. egregie mea qui- 
dem sententia meritus est. Cf. ejus Fragm. Aristoph. p. 226 sqq. — 7) Quaest. Aristoph. p. 316. 
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dicens ,unam tantummodo fabulam, tempore primam, Daetalenses alius poetae no- 
mine, Philonidis scilicet, inscriptam esse.^ Hoc quomodo defendi possit, ipse vide- 
rit. Nam si quis Schillerum nostrum, ex quo Latrones scripserit, semper populo 
gratum fuisse et acceptum dicat, nemo opinor eum hanc unam ab illo conscriptam 
esse tragoediam putare censebit. 


Sed profecto tempus est accedere ad Equitum parabasin, qua tanquam arce 
et propugnaeulo ad suam opinionem defendendam Fritzschius utitur: quam si cum 
nostra seutentia omnibus numeris optime congruere ostendemus, magnam operis 
partem confecisse videbimur. Quod multi vestrum, inquit, saepe mirabantur, cur 
non jam diu chorum pro me ipse (x«9? í«vióv) a praetore petivissem, id ego pro- 
fecto non stultitia commotus feci, sed duabus de caussis: noram enim non minus 
rei ipsius difficultatem quam vestram in aestimandis poetis mobilitatem et incon- 
stantiam, Etenim bene sciebam Magnetem, qui plurimos aemulos vicerat et lepi- 
dissima argumentorum varietate spectatores delectaverat, tamen a vobis senem pro- 
ditum et ejectum; deinde Cratinum, poetam magnificentissimum, cujus carmina in 
conviviis et comissationibus canebantur, postea a vobis contemptum et siue ulla 
misericordia post tot tantasque victorias de summo honoris gloriaeque fastigio de- 
turbatum; Cratetem denique, hominem vestrae superbiae patientissimum et ipsa 
fortasse ingenii mediocritate vobis acceptissimum, tamen saepissime a vobis et cru- 
deliter vexatum esse et fastidiose repudiatum. Et liaec quidem altera fuit caussa, 
cur tamdiu mihi cunctandum esse censerem; alteram in eo positam esse existimate, 
quod artem comicam difficillimam esse intelligebam. — Itaque primum remigis, deinde 
proretae munus suscipiendum et ventorum flatus perdiscendos, h. e. et meam fa- 
cultatem et vestram benevolentiam tentandam esse arbitrabar, priusquam ipse ad 
gubernacula accederem. Et propter hanc modestiam et prudentiam, quod temere 
et arroganter in hunc frequentem vestrum consessum irruere noluerim, plausum 
vestrum atque acclamationem laetissimam meo jure exspectare mihi videor. — Haec 
ut de histrione dici posse Fritzschio libenter concedimus, ita necessario sic intelli- 
genda esse negamus: immo rectius profecto et simplicius de poeta accipientur, qui 
primam fabulam ipse docuerit. Et primum quidem oov alrsüv xo? Éovroy pertina- 
citer Fritzschius ita explicari jubet, ut poetam choro ab archonte petito ipsum pri- 
ins partes fabulae agere voluisse cogitemus: cujus quidem consilii in ipsis verbis 
nullum equidem reperio vestigium. Quum enim 7099» aoiz&v sit chorum petere, yogóv 
aliciv xu" Éavióv recte eum interpretabimur, qui chorum ideo petat a praetore, ut 
ipse fabulam suam doceat. Idem est quod in Vespis ponitur zwdvveizw xa9* Éavróv 
(1021): quem locum Fritzschius quum ad Babylonios referendum esse-censeat, ne 
potest quidem eodem modo interpretari, .Sed de hac re jam permulti ita disse- 
ruerunt, ut nulla praeterea opus sit admonitione. Deinde vero facere non potui, 
quin magnopere imirarer Fritzschium, virum doctissimum et de Aristophane optime 
meritum, partium quodam studio tantopere obcaecatum fuisse, ut a protagonista, 
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non a poeta chorum in scenam induci contenderet!?). Ut enim illud taceam, quod ne- 
mini persuadebit, chorum in scenam induci — nam in orchestra ille munere suo 
perfungitur. —, a protagonista chorum introduci quis unquam fando audivit? Nam- 
que scáysiv 10v yogóv proprie eum. tantum dicebant Graeci, qui chorum docuisset et 
Sua opera exercuisset. Quae res si ullo documento eget, satis confirmatur ab ipso 
Aristophane, Acharn. v. 10: 6 9' (praeco) éveur«v: eicay, € Ofoyvi, v yooóv. Eundem 
enim ilum 'Theognidem irridet, cujus inter malos tragicos in "lhesmophoriazusis 
v. l70 mentionem fecit: ó Ó' «$ Ofoywg wvyoóc Qv wvyocG v 0187. Quod si quis de 
'"rheognide non solum poeta, sed etiam primarum actore velit interpretari, ea conferat 
quae-in eandem sententiam dicta saepissime apud Platunem inveniuntur!?), Et sic 
cetera quoque in Equitum parabasi, quae Fritzschius'*) in histrionem tantummodo 
convenire dicit, reciius ad. poetam hoc loco referuntur. Veluti verbum x8aAAuv 
(v. 595) proprie quidem idem valet quod apud Romanos Aistrionem exrplodere, sed 
saepissime, ut Romanorum eicere, ad poetas, oratores, multos alios pertinet!5); ne- 
que magis quisquam. verbum £iczz0àv (v. 545), etiamsi optime histrionem in scenam 
irruentem significet, apte et commode etiam de quovis homine temere et inconside- 
rate. ad aliquam rem suscipiendam quasi cum furore quodam prorumpente dici posse 
negaverit, Sed sufficiant haec: non enim docere decet virum doctissimum, qui 
nihil horum non ipse optime sine ulla nostra admonitione percipiat, sed animi quodam 
ardore et impetu abreptus planam et perspicuam poetae orationem paullulum ad suam 
opinionem studeat detorquere. 

Itaque si perlustratis iis quae poeta de fabularum suarum ratione memoriae 
prodidit .— nam Acharnensium quidem parabasin consulto ad tempus omittimus — 
ipsum. in. sua. caussa gravissimum: profecto et locupletissimum testem audimus, con- 
stat.eum omnes. quas ante Equites edidit comoedias non ipsum docuisse, sed ami- 
cis docendas tradidisse; constat aut certe veri simillimum est eum Equites induxisse 
quidem ipsum, sed primas partes in ea fabula non egisse. Plura vero ex iis quae 
de se et carminum suorum fortuna dicit erui non possunt: neque enim eos nominat, 
quibus. comoedias suas donaverit, neque indicat, uni an pluribus eas et quam cui- 
que commiserit. Quocirca in hac disputationis nostrae parte ad aliorum fidem con- 
fugiendum est, et eorum quidem, qui de fabulis poetae tanto temporis intervallo ab 
ipso: disjuncti confidentius plerumque quam, prudentius disputaverunt, 'Qui si ea 


1*) Quaest. Arist. p. S14 o1) Rep. 2, 381 D: uzdeic TOY T 0ownrQor iy TQuy(QOíat - « 
dcayéro "Hoav jAXowoutvgy. De Leg. 8, 838€: ürav 7, Owéorag T rwac Oldímodog sicáycow 1 
Maexagíag vwaàg àdsÀgeic wuy9érrag Aa9oafcg xri. 7, 817 C: p^ dóEnre (poetas alloquitur) Tug 
óuÓínc ys ovrw $udg--iáctw Gxnvdg re mübavroag xor  &yogürv xoi xaAAupawovg vzoxovtüg 
elgayayoutrovc xrÀ. Qui vero histriones in scenam, idem etiam chorum in orchestram inducebat, Neque 
minus ea quae Socrates dicit in Apologia 35 B: xazowgusio9e r00 rà Peta ravtG Óocuaa &cáyoy- 
z0c, à poetarum similitudine petita sunt. Unde etiam Schol. Arist. Pac. 657: xwv yàg elc yeu (Aristo- 
phanes) ró zgóccov. — . '*) De Daetalens. p. 16 sqq. Quaest. Aristoph. l. c. — //.)*) Cf, Demosth, 
91, 87. Arist. Nub. 1477 et ea quae nos ad Equit. l. c. adnotavimus. 
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quae ex aliorum libris in suos transtulerunt | immutata | servavissent, omnia aut pla- 
rima certe de quibus liodie vehementer dubitatur satis comperta haberemus. Namque 
certissimum : videtur. Aristotelis. 4i0«6xaA(ac —. sic enim librum inscripserat —, quae 
saepissime a grammaticis commemoránfür,:totas: accuratissima et religiosissima fide 
iranslatas esse ex. duplici vetustissimorum monumentorum genere: ex monumentis 
illis publicis, quibus poetarum victoriae consignabantur,; et ex monumentis ut ita 
dicam privatis, quae choragi-si non. omnes at certe plurimi ad conservandam suae 
gloriae memoriam eo cupidias postéris relinquere: studebant,: quod ipsorum nomina in 
publicis tabulis. non. adscribebantur. .Nam in publicis illis monumentis, quorum ha- 
bemus exemplum in. inscriptione Fourmontiana!5) ,,videmus et archontem et festum* 
— quamquam hujus nomen in illa ipsa inscriptione periit; — deinde poetas qui 
quoque festo certassent et fabularum nomina, et qui cuique a judicibus locus da- 
tus esset!) postremo actores primarum, ut in "Terentii fabulis, designatos!5),4 chora- 
gorum nomina omissa esse. lam quum in Argumento Agamemnonis Aeschyleae 
choragus quoque nomiuetur, omnia vero, quae in Argumentis et scholiis de fabula- 
rum victoriis et aliis id genus rebus dicuntur, si non ex ipsius philosophi opere 
petita, attamen ex illo tanquam ex fonte per rivulos quosdam fluxisse videantur, 
Aristoteles ita rem videtur instituisse, ut quidquid de tragoediarum comoediarumque 
commissionibus et ex publicis inscriptionibus et ex choragorum titulis indagari pos- 
set, uno quasi corpore conjungeret, Quamquam enim ea quae in choragorum tripo- 
dibus inveniebantur etiam a posteriorum temporum grammaticis addi poterant, tamen 
nullam video. caussam, cur iisdem uti noluisse Aristotelem existimemus: cui quum jn 
hoc ópere hoc propositum esset, ut ludorum scenicorum memoriam integram et in- 
corruptam. ad posteros propagaret, media inter duos ut ita dicam scopulos via te- 
nenda erat, ne quid praetermitteret, quod certis monumentis satis confirmatum vide- 
retur, et ne quid conjecturis quamvis 'veri similibus tribueret. Id quod quum ex 
aliis permultisque indiciis, tum ex eo facile intelligitur, quod alterius Nubium editio- 
nis, quam nos hodie mauibus. tractamus, quum nunquam ea esset in scenam inducta; 
ne mentionem quidem in Didascalis fecerat). Quod vero omnia quae de ludorum 
scenicorum ratione et poetarum victoriis in Argumentis et scholiis leguntur ex ejus 
libro tanquam ex fonte aliquo, turbato illo quidem saepissime aliorum incuria, deri- 
vata esse diximus, id eo potissimum probatur; quod qui postea in eodem scriptionis 
genere elaboraverunt omnes non novas quasdam didascalias quibns post illum mi- 
nime opus esset composuisse, sed librum Aristotelium illustravisse, quaeque in eo 
obscura aut dubia essent, accuratius definivisse videntur. Et inter hos quidem nu- 
merandi sunt Carystius Pergamenus et Dicaearchus; deinde operis Aristotelii vitu- 
perator Callimachus, defensor Eratosthenes. Sed ne ex horum quidem libris ea 


'") C.L I, 353. sq. — | '") In inscriptione Fonrmontiana ille; tantum nominatur, qui inter 


ipsos victores primus fuerat. — —!*) Verba sunt Boeckhii, C. I. L, p. 351. — ^?) €f Schol. Nub. 549. 
552. 
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vidéntur. hausta esse quae de fabularum temporibus grammatici tradiderunt, sed ex 
Aristophanis Byzantii aliorümque commentariis? ). Et utinam haee saltem integris 
verbis in. suos libros transtulissent, neque suis conjecturis aucta, neque gravissimis 
erratis obscurata! At quum Alexandrini perfectam quandam. ét omnibus numeris 
absolutam harum rerum scientiam habuissent; ii qui^ postea ex Zn£aetis variae do- 
ctrinae. zhesauris suas marratiunculas delibaverunt, degenerante paullatim. et eva- 
nescente literarum cognitione, saepissime ne uti quidem iis quae invenissent scie- 
bant: ignorabant propriam verborum notionem; et ea quae legerant suis opinioni- 
bus et-cogitationibus permiscentes et quasi involventes tantam excitaverunt omnium 
rerum perturbationem, ut hodie vera a falsis angustissimo limite cohaerentia magis 
quam disjuncta vel accuratissima diligentia saepe vix possis discernere. 


Accedit quod, priusquam hoc opus aggrediamur, per se jam satis arduum 
et molestum, alia quaedam res, quae in hac ipsa disputationis nostrae parte gra- 
vissima videtur, et quam qui ante nos hanc quaestionem tractaverunt non sine 
aliquo totius caussae incommodo prórsus neglexerunt, necessario est consideranda: 
quamquam tantum abest ut lucem aliquam ei de qua agimus rei afferat, ut obscu- 
riorem eam reddere et difficiliorem videatur. Quamobrem oro Te atque obsecro, 
Vir Optime, ne taedio irriti, ut videtur, laboris captus totam hanc viam quam in- 
gressi sümus ut nimis salebrosam deserendàm esse censeas: nam etiamsi nos 
omnia impedimenta superare non potuerimus, non deerunt feliciores qui ea tollant. 


Etenim antiquitus fabulam a poeta etiam doctam et saepissime actam esse 
inter omnes constat. Documento est ipsum nomen 4iódox«Aoc, quo non solum ma- 
gister chori, sed etiam poeta significatur. Attamen non semper ita res se habebat. 
Namque jam Aeschylus interdum et multo saepius Sophocles ad agendas fabulas 
histrionum opera utebantur: quam consuetudinem a C, F. Hermanno ad posteriorem 
demum aetatem referri?) magnopere miratus sum, Haud raro poetae variis de 
caussis fabulas suas aliis etiam docendas commiserunt, id quod Aristophanis ipsius 
et exemplo et testimonio satis notum est; haud raro etiam chori institutionem et 
exercitationem soam, quamquam suo nomine inscriptas fabulas in scenam erant 
inducturi, magistris quibusdam mercede ad hoc officium suscipiendum conductis 
tradidisse videntur, Et in tibicinum quidem aliisque musicis certaminibus fere sem- 
per choragos conductorum ad eam rem magistrorum opera usos esse luculentissimum 
Demosthenis in ea quam contra Midiam habuit oratione (21, 17. cf. 63) testimonium 


*' (Qf. Boeckh. C. I. p. 350. Ranke De Arist. Vita p. CLVII sqq. Schneidewin. de Hypothesi- 
bus tragoediarum Aristophani Byzantio vindicandis. — ^ *') De injuriis, quas a Cleone Arist. passus esse 
traditur, p.. 26. . Cf. Vit. Sáphocli: :7:0OTOv piv xaraAvcac T)» OmOxgucuv TOU zt0ujro) , OLG 15v lO(av 
layrosrovtuv. 24.0 yeéo xal Ó MIT LUTS oexoív £r0, Et jam. Aeschylum histriones habuisse testatur Vit, 
Aesch.: éyoro«ro O8 xoi vmoxoury mzQOrOv piv KAsdvÓoe, Entra ÓP xoi rÓv Ósírsgov abro 
zogiys Mvvícxov, de quo cf. Athen. 8, 344D. De Callippide Sophocleo cf. Vit. Soph. et Scholl. 


Sophocl. p. 87. sq. 
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satis superque demonstrat. Narrat enim, quum choragi munus sua sponte susce- 
pisset, suum chori magistrum a Midia corruptum institutionem chori et exercitatio- 
nem ita neglexisse — id quod nemo nisi mercede conductus facere potuit: nam se 
ipse victoriae gloria privavit — ut, nisi Telephanes tibicen illius officium voluntarius 
suscepisset, insignem cladem et tribus et ipse choragus accepturus fuerit. Eodem 
modo autem tragici et comici poetae haud raro, si aut suam in ea re münus com- 
modam fore operam arbitrarentur aut temporis angustiis aliove impedimento ne id 
facerent prohiberentur, magistris conductis ad iustituendos choros uti solebant. ld 
quod dilucide docet Vita Aeschinis, quam in Bekkeri editione legimus p. 245 sq; 
Namque ex illa (246, 13 sqq.) Ischandri tragici poetae tritegonistam aliquando fuisse 
Aeschinem cognoscimus et Üenomai partes agentem, quum Pelopem personatum in 
scena persequeretur, turpiter humi procubuisse et a Sannione chorodídasezlo ere- 
ctum esse (óracrzvow $zó Zavvímvog rov yopoÓidaczdLov) Et de isto quidem Aeschinis 
casu tot tamque gravia habemus alia testimonia, ot de ea re dubitari non liceat, 
Sannionem autem ilum Demosthenes (21, 38. 59) choris tragicis instituendis 
quaestum fecisse et a multis choragis hunc in usum conductum fuisse narrat; 
Ischandri mentionem fecit 19, 10, zo» Neozreifpov Osvisoeycvio:fy eum fuisse dicens; 
unde Suidas s. v.: Jezevógoc, zoeyizóc $zoxoníc. Eundem enim et poetam et histrio- 
nem fuisse Harpocration docet, quum turpem illum casum Aeschinis commemorans 
de Ischandro non ut de poeta, sed ut de tragoedo loquitur: /e7o»ógoc' 19myiuzóc izmo- 
xoviic. Óoxei Ó' a)r() GvvvaOZQuép&voc ioy(vng ó Qr1.og tv Kohhvig xaruztGÉv, x6 qmcs 
Adnqpogáoue iv xoig dwóyoic. Quid? quod talis chori magister non solum diddauuhos et 
40900.0402«20c, sed etiam $z00.04czaLoc appellabatur: quo nomine a poetis ut propriis 
chororum praeceptoribus homines in eum usum conducti apertissime distingueban- 
tur2). Quae consuetudo non Demosthenis demum temporibus invaluisse, sed j jam 
aliquanto antea et orta et recepta esse videtur: siquidem Plato seu quisquis alius 
Ionem qui ejus nomine vulgo inscribitur composuit, óopeSov zpmohvr zogtvió - p^ 
ézodidacxéAuv (526A) cum poetis plerumque conjunctum commemorat. Eum vero 
qui mercede conductus chori institutionem susceperat et agendae quoque fabulae 
rationein moderari solebat, quandoquidem Sannio ille actorem in scena prolapsum 
auxilio suo erexisse traditur: talem igitur hominem, qui non honoris et gloriae, sed 
pecuniae caussa operam suam aliis locavisset, fabulis poetae inscriptum esse et 
hoc modo victoriam ipsum reportavisse, poetam autem justo meritoque laboris fructu 
prorsus privatum esse quis unquam crediderit? Immo, ni omnia me fallunt, iste 
mercede accepta et contentus erat et satis honoratus videbatur, poeta victoriae 
gloriam summo jure sibi vindicabat. 

Itaque poeta fabulam quam ipse dare vel verecundia vel alia. de caussa 
prohiberetur aut amico ita docendam tradere, ut illi etiam victoriae honorem con- 
cederet, aut chori magistrum reique scenicae moderatorem (Regisseur) mercede con- 


?*) Cf. Phot. et Hesych. s. v. Polluc. 4, 106. 
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ducere poterat, qui fabulam in scenam induceret ita, ut poetae laus sua et prae- 
mium maneret. Sed sive poeta sive alius quis fabulae commissionem susceperat, 
poterat ille quidem etiam partes aliquas ipse in scena agerc, at non erat necessario 
res ita instituenda. 

! His igitur praemissis si ad propositum redeamus et quid ex illa testimonio- 
num multitudine?) utilitatis capiatur quaeramus, primo quidem adspectu non mul- 
tum inde proficere videbimur. Nam praeter tria nomina Philonidis, . Callistrati, 
Apollodori?*), qui histriones Aristophanis fuisse dicuntur, nihil fere comperimüs, 
quod non jam ab Aristophane ipso melius et accuratius didicisse videamur. |. Atta- 
men hoc ipsum, quod poetae ipsius testimonia illorum consensu si non confirman- 
tur — eo enim non opus est — at certe quodammodo . comprobantur, minime  con- 
temnendum est. Primo loco ponimus schol. Vesp. 10317), qui diserte Equites p»i- 
mam a poeta ipso non actam, sed in certamen commissam esse dicit; ex quo idem 
quod supra demonstravimus sequitur, Epulones, Babylonios, Acharnenses non ab 
Aristophane, sed per alium aliquem esse doctas. Deinde non unius alicujus, sed 
duorum virorum auxilio poetam in tribus illis fabulis docendis usum et certam quan- 
dam rationem in hae re secutum esse cognoscimus: quamquam quae fuerit illa ratio 
et utri quamque concesserit, certo indicare non possumus: variant enim testes 
nostri in hae re vel maxime. 'lum hanc consuetudinem etiam postea a poeta reti- 
neri videmus: nam Plutum postremam esse fabulam quam ipse docuerit, Cocalum 
et Aeolosiconem filio eum Araroti . docendas tradidisse certissimo didascaliarum 
testimonio confirmatur), Praeterea Philonidem, eodem anno duabus Aristophanis 
fabulis, quacunque ratione id factum est, docendis operam dedisse constat, Vespis 
et Proagoni?); quin etiam victoriam hac commissa ipse reportavisse dicitur. De- 
nique ex Ranarum Argumento —. quamquam hic non omnes libri consentiunt?) — 


7) Sunt vero ea quae ad quaestionem nostram illustrandam aliquid conferre videantur haecce: 
Prol. de Comoed. (in Duebneriana schol Arist. ed.) III, 49 sqq. ibid. XL, 11 sqq. XIL 9 sqq. XI, 76 sqq. 
XH, 36*sqq. XIII, 14 sqq. Phot. p. 498, 15. Suid. v. Nau(ov ó Ó7uoc. Argum. Ach. I fin. Arg. Eq. II 
fin. Sehol. Nub. 510. 531. Argum. Vesp. I fin. Schol. Vesp. 1018. 1031. Arg. Pac. I fin. Arg. Av. I et II. 
Arg. Lysistr. I fin. Arg. Ran. I fin., ubi non est negligenda Aldinae discrepantia; Arg, Plut. IV. Schol. Plut. 
179. Cf. praeterea Plut. Vit. Isocr. 839D, 46. 47 ap. Duebn. Athen, 5, 216D. |. Schol. Eurip. Androm. 446, — 
'**) Philonidis et Callistrati nomina passim inveniuntur; Apollodori in uno Pacis Argumento: zó 92 Opáua 


onexo(raro zoALódwgoc. — — '?) àyÀoi ór« a$ dvOacxaA(aw Tocc gégovcu rovc Tuzeic zd 
rovc 07v) a 0r 00 xaJuefévovc (0z? avroU dixit, non óc «)rot). cf. ad v. 1018. — — **) De Comoed. 


XL, 76 sqq.: iv roéro dà r9 Ógduari (Plutum dicit) cvvéarros vg sát rv viov vdgagóro, xai 
oír uerjAAaEs vOv fov, zoiO«g xaroAuzOQv roric, D(Awerov xoi NixóotQorov xai "oooóra, ÓU 
oU xa) id(daEe rÓv IIAoUrov. cf. XII, 36 sqq. Arg. Plut. IV: reAevra(av O8 OiddEag Tz]v xtpupó(av 
vovrgv im iQ lÓ(o ovóurt xai 10v viov aro? Gvcricos 4dougóra Ov avijc xoig Oearoic Bov- 


Aóutvoc, rà izóAoura dio Oy ixc(vov xaOTxe, KalxaÀov xoi 2loAocíxmva. —  .'") Arg. Vesp. I 
fin.: 20i0gy9 (Vespae) ni &oyorroc "Mpusiv(ov Od. QuAov(dov zv 17 n3" 'Olurtiddi, deírsgog Tv, 
slg sdüvaua. xcd dv(xa moro! Diwv(Ong Hoaydwvi, 2de)xcov Iloéofec. vo(rog. — 5) Arg. 
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Philonidis nomine . hanc. fabulam in didascaliis inscriptam fuisse: cognoscimus: quae 
res confirmari quodammodo eo videtur, quod. schol. Plut..179 ejusdem nomen sive 
compluribus sive omnibus Aristopbanis.comoediis — ambigue enim loquitur: quam- 
quam illud sane veri est similius — inscriptum esse testatur. 


Cetera quae illis quos indicavimus locis narrantur verane an falsa sint, 
nisi alia accedant certiora et firmiora testimonia, dijudicare non possumus, quoniam 
in omnibus fere anceps quaedam et subobscura legitur locutio, de qua, priusquam 
ultra. progrediamur, accuratius disputandum videtur. Narrant enim poetam saepis- 
sime fabulas 9ià QiAcvidov vel KaAAiorQdrov didáEot sive xoSetvo, h. e, per Philonidem 
vel Callistratum. docuisse et in certamen commisisse. Qua in re miror Bergkium?) 
usque eo progressum esse, ut nunquam histrionem h. e. protagonistam, cujus opera 
in fabula agenda usus esset poeta, sed semper eum esse intelligendum contenderet, 
qui pro poeta et hujus quasi munus suscipiens ipse suo nomine fabulam et docuis- 
set et in scenam induxisset. Etenim si in hac sententia constare sibi vellet, quo- 
dammodo coactus erat, ut paene omnes Aristophanis fabulas non ab ipso, sed ab 
aliis datas esse perhiberet, Itaque ut duas vel trés omittam, de quibus propter 
testimoniorum penuriam aliqua restat dubitatio, nullam praeter Equites, Pacem 
(fortasse utramque), Plutum fabulam ab Aristophane ipso doctam esse affirmat. 
Nimirum optimo jure Amipsias Aristonymus Sanuyrio poetam irrisissent, si centies 
aliis gloriam victoriae tradidisset, ipse ter quaterve vicisse satis habuisset?) Sed 
in hae re vehementer Bergkium erravisse haud ita difficile est ad demonstrandum. 
Grammatici enim illa dictione in utramque sententiam usi sunt. Duo locupletissima 
sufficiant testimonia. Argumentum Pluti ad vetustissimarum didascaliarum. exem- 
plum proxime accedere et Boeckhius?') docuit et omnes opinor concedunt. In illo 
vero hanc postremam fabulam legimus poetam suo nomine inscriptam (zi à ió(o 
óvóuati) docuisse, actam autem esse ab Ararote filio, quem hac ratione spectatori- 
bus voluerit commendare; ceteras per AÀunc ipsum (Ararotem) eum dedisse (9v àe- - 
voy xa27xc) h. e..ita in certamen commisisse, ut filio docendas traderet; itaque 
hujus nomine in didascaliis illis vetustissimis inscriptae erant. At eundem Plutum, 
quem ab Aristophane ipso doctum, actum ab Ararote esse scimus, per filium do- 
ctum esse (^49agóra, dv o9 xoi idídaEs róv IIAosrov) legimus in Vita Aristophanis (ap. 
Duebner. XI, 79). Itaque Cocalum et Aeolosiconem suo nomine Araros docuit, in 
Pluto primas tantum partes egit: nihilominus utrumque eodem modo (9v éxs(vov 


^ 


Aneyodq] xoi £víxa). 290 r0g fv cet. Schol. Plut. 179: Quic»(Onv dà o) ió»v zowpvv quos róv iv 
roig "M votogavelow Éyyeygauptvov. dgajaciw. Cf. schol. Eurip. Androm. 446: sAixowGg rovg roU 
dodpioroc xoóvovg oix toc» Aoffeür ov OtO(doxrcs yo Ld9)vmow* 0 08 KolMQauyoc mygagnrvot 
go Tj Teo Qo 4nuoxpoáimr. e 2:2 Fragm. Arist. Pp. 38 sqq. — ^). De Comoed. XI, 11 sqq. : 

rd piv mura dà KoAorgárov x«i Qcv(dov xa9(t. dgdp ara. 010 xal Éoxwmrov owróv qi 


Grovvuoc 1€ xai dusupíac, rergdOv A£yorreg. yeyovévou, xazà vj» maQou(av, dÀÀowg movoUrro. 
Quae paullulum immutata etiam apud alios leguntur. — ?0.. C. LI, 352. 
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xa9 76, 04 09. 20(0«Es) a. grammaticis narratur, "Nam ne verba xo9:vo: et; Qiddoxeiv in 
hae re inter se differre arbitremur, quamquam initio" sane aliquid discriminis fuisse 
veri simile est, constans et perpetuus non solum grammaticorum, sed etiam veterum 
scriptorum dicendi usus prohibet: in iis certe quae supra adscripsimus utrumque 
promiscue et sine ulla sententiae discrepantia positum esse invenimus. Propterea 
hoc. disputationis nostrae quasi fundamentum ponimus — — ita si appellare licet id 
quod natura sua tam. infirmum sit. et ambiguum — a grammaticis, ubi illa locutione 
utantur, modo histrionem cujus opera fabula sit acta, modo eum intelligi qui eam 
docendam susceperit, Qua re etiamsi multo difficilior jam fieri caussa nostra videa- 
tur, tamen eadem gravissime, ne quid praepropere et inconsiderate agamus," admo- 
nemur. 

Transeamus igitur ad singulas Aristophanis fabulas, et qua quaeque ratione 
et a quo docta videatur, inquiramus, Et Epulones quidem non ab Aristophane 
doctam esse, quoniam hac de re certissimum habemus ipsius testimonium in Nubium 
parabasi (528—536), inter omnes constat. Qua in re illud tenendum est, non ita 
tantum eam comoediam. ab Aristophane alii esse traditam, ut is operam ac laborem 
susciperet, poeta gloriam sibi reservaret, sed totam ut ita dicam cum omni et mo- 
lestia et victoriae honore amico esse permissam. Quaeritur, a Philonide an a Cal- 
listrato data esse videatur. Scholia quidem. ad Nub. 531 utrumque nominant: zig 
à ér£ga. QuAwvíonc xoi ó KaAAM(orQorog. Énci ov. Óv ÉavroU &OídaEe roic AMuwraAcig, nourov a)100 
Oppo. - - Ónkovózu ó. QuiAavionc xai .ó KoAL(orQaroc, oi Voregoy ysvóusvou ómoxgvrai vov "d gu- 
crogdvovc.. Quae mihi quidem summam videntur habere auctoritatem. Nam quae 
hic tradunt grammatici, ad eum ipsum locum adnotant, ubi Aristophanes Epulonum 
non. solum fecerat mentionem, sed etiam fortunam ejus fabulae accuratissime expo- 
suerat. Quamvis igitur obscure saepe et negligenter scholiastae loqui videantur, 
hoc quidem loco, si usquam, summa adhibenda erat. diligentia: quum enim alias per 
occasionem tantum aliud agentes hanc de qua agitur rem attingerent, hic dedita 
opera eam explanaverunt.: Eadem plane atque hie ratione res exponitur in schol. 
Vesp. 1018: dà QuAwv(Óov xoi KaAMetodrov xo«S(s. rwa TOv Ógeuárov; quamquam hic 
jam non de solis Epulonibus, sed de omnibus fabulis ante Equites doctis agi ex 
iis patet quae statim subjiciuntur: zQüzov yóo Óoáuo Ov éavro) xaO5xc rovg dmnéag. 
Cf. ad v. 1031, Minus diligenter et accurate, quamquam ipse quoque eorum quos 
modo commemoravimus sententiam confirmat, is egit qui ad Nub. 410 haec adscri- 
psit: ó xceyxoc zgóreQov - - Ógdua1u Oud | QuAwvídov xoi KaAMorgdrov üvey(vooxsv slg i0 
Séargov, cv £y qv 10 vàv 4ocualtov. Hie enim recitationem et actionem fabulae inter 
se videtur confudisse, Contra et in Vita Aristophanis et in Prolegomenis de .Co- 
moedia?) aliter res narratur: nam Vitae auctor ordinem nominum. invertit, non. per 
Philonidem et Callistratum, sed per Callistratum et Philonidem primas Aristophanis 


5) Apud Duebn. XI p. XXVII, v. 11 sqq. et III p. XV, v. 50. 
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comoedias doctas esse dicens, alter vero ille diserte primam póetae fabulam per 
Callistratum datam esse perhibet, 


Iam si gravitatem testimoniorum spectemus et singula momentis suis pon- 
deremus, mihi quidem haud dubium videtur, quin iis assentiendum sit, qui Nubium 
locum explicarunt. Veri enim simillimum est ad illum locum jam antiquitus veterum 
et diligentissimorum interpretum cura id quod verum esset adnotatum fuisse, contra 
eum, qui in transitu hanc quaestionem attingeret et ex memoria magis quam ex 
certorum testimoniorum fide rem illustraret, multo facilius errare potuisse. Itaque 
illi, quisquis is est, qui de Comoedia scripsit, non tantum tribuendum censeo, ut 
propter eum. quae prisca. fide famaque perenni a doctis Aristophanis interpretibus 
accepta et ex horum auctoritate a scholiastis memoriae prodita sunt deserenda vi- 
deantur. Attamen quum etiam apud hos duo. legamus nomina, certe autem unus 
tantummodo docendae fabulae et committendae onus et periculum in se recipere 
potuerit: etiamsi priore loco Philonidis nomine posito declarare voluisse: videantur 
ad hunc imprimis laborem illum. pertinere, tamen quum .Bergkius contra ceteros 
obstinate a Callistrato Epulones doctam esse contendat, alia quaedam indicia cir- 
cumspicere cogimur, ex quibus, utram in sententiam tutius discedamus, satis eviden- 
ter appareat, 


Consuetudinem illam fabulas suas amicis tradendi neque primus neque ulti- 
mus Aristophanes secutus est: sed fuere et ante eum multi et post eum, qui in 
earum commissione in occulto se retinere quam in conspectum multitudinis prodire 
mallent. Quaerentibus vero, quibus de caussis Aristophanes quoque aliena opera 
usus aliis sui laboris fructum permiserit, ipse in Nubium parabasi modestia id factum 
esse respondet; juvenili enim" verecundia se prohibitum esse dicit, quominus primam 
quam scripsisset fabulam ipse in scenam induceret. Habemus igitur poetam ado- 
lescentem, qui vixdum puerili aetate relicta divino spiritu incitatus carmen praecla- 
rum composuit, sed quomodo id spectatoribus placiturum sit tam vehementer dubi- 
tat, ut id spectatae hominis exercitati et multum talibus in rebus versati prudentiae 
potius committendum quam dubiam et ancipitem novi hominis fortunam periclitandam 
esse existimet. Itaque non multum a vero aberrasse videbitur qui Aristophanem 
eam fabulam, quam, sicuti plurimi homines studiorum suorum primitias maxime dili- 
gere solent, summo studio et tenerrimo amore amplecteretur quaque victoriam re- 
portare vehementissime cuperet, et amico homini et poetae tradidisse statuerit, qui 
suis jam comoediis populo gratus et acceptus prosperum primae fabulae successum 
ipso nomine praestare videretur. Quum ergo Callistratum poetam fuisse certis ar- 
gumentis demonstrari non possit, Philonides vero et poeta comicus fuerit?) et cum 
Aristüfhalid trs desde communione conjunctus?); siquidem uterque Cydathe- 


**) Fragmenta invenies ap. Meinekium (Fragm. Com. graec. ed RUM IL, p. 156 sqq. — ??) Cf. 
Hanov. |. c. p. 1. Fritzsch. de Daetal. p. 12. 
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naeo oriundus fuit tribus Pandionidis pago: per Philonidem datam esse Epulonum 
comoediam adeo est veri simile, ut paene pro certo possit affirmari. 


At ex iis ipsis scholiastarum locis, quibus plurimum tribuendum esse supra 
diximus, non per unum aliquem, sed per Philonidem e Callistratum Epulones doctam 
esse apparet: quae res ita explicari non potest, ut istos Graeculos, qui saepissime 
doctrinae mediocritate a vero aberraverint, etiam hic ad falsam aliquam opinionem 
antiquiorum interpretum verbis male intellectis deductos esse dicamus: nam unam 
fabulam a duobus doceri non potuisse tam facile est ad perspiciendum, ut ne isti 
quidem in ea re decipi potuerint. [taque Callistrati quoque in Epulonum fabula 
aliquas fuisse partes constat. Et quoniam fabulam v rwog Óiddoxew duplici ratione 
a grammaticis dici demonstravimus, alteram ad Philonidem, alteram ad Callistratum 
pertinere existimaverim, Docuit igitur Epulones et in certamen commisit Philoni- 
des, quippe qui ipse poeta si non nobilis at certe notus et praeterea tribulis Ari- 
stophanis esset; primas in ea partes egit Callistratus, comoedus illo tempore non 
mediocris. Philonides vero postea demum, magis in dies crescente Aristophanis 
gloria et inferiorum poetarum famam obscurante, histrio videtur factus esse: quo 
illud scholium referendum esse existimo, cujus auctor postea, h. e. post Epulonum 
commissionem, Philonidem et Callistratum histriones Aristophanis fuisse docet. 


Quas post Epulones comoedias scripsit Aristophanes, Babylonios et Achar- 
nenses, earum ratio ita conjuncta est et tam arcte colligata, ut discerni et divelli 
non posse videantur. Neutram ab ipso poeta doctam esse ex iis constat quae supra 
demonstravimus: quod in Argumento Acharnensium legimus, fabulam per Callistra- 
tratum (did KoAAiGrgdrov) in certamen esse commissam, triplici modo intelligi potest: 
ut Callistrato aut tam periculum quam gloriam fabulae docendae. permissam, aut 
nihil nisi negotium chori instituendi traditum, fabulam ipsam nomine Aristophanis 
datam et inscriptam esse, aut denique Callistratum primas in ea partes egisse sta- 
tuamus. ltaque, quum praesertim supra parabasin ejus comoediae ad tempus omi- 
serimus, videndum est, numquid de ea re poeta ipse tradat. "lotum vero locum, 
quoniam apud nos Graecorum typorum non magna est abundantia, Frischliniani 
autem anapaesti hodie vix ab ullo feruntur; ex mea interpretatione adscribam. | Cu- 
jus audaciae, Vir Optime, veniam a Te spero me impetraturum, aec igitur est 
oratio poetae. 

Ex quo trygicis coepit gregibus noster praéesse magister, 
Indignum. habuit coram tanto se ipsum laudare theatro. 

630 Sed. ad. instabiles animi cives obtrectatoribus istis 
Réprehensus, quod populum atque urbem ludáat dictisque lacessat, 
Respondet: scit enim vos animum monitos mutare libenter. 
JMMagnos vero dicit honores se jam meruisse poeta 
Vos saepe monens, ne peregrinos nimio acciperetis amore 

635. Oratores, qui vos fallunt praeconia vana ferentes. 
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Nuperrime enim decipientes legati vos Siculorum?) 

Violis redimitos celebrabant: quod si quis diceret, aures 
Praebebatis patulasque nates, violae dulcedine capti, 

At si quis blanditiarum auceps lautas dixisset Athenas, 

640 Quidvis poterat petere a vobis, apuarum laude beatis. 

Sic semper agens patriae pacisque salutisque exstitit auctor, 
Populosque docens plerumque viris popularibus exeruciari**), 
Quapropter qui ex sociis veniunt referuntque tributa quotannis, 
4nte omnia conspicere insignem cupient virtute poetam, 

645 Qui justitiae caussam in populo capitis discrimine dicit. 

Tam late autem longeque viri tam audacis fama vagata est, 
Ut rex Asiae modo legatos tentans Lacedaemoniorum 
Primum cupide exploraret, utri potiores navibus essent; 
Post haec, in utros hic conjiceret vates convicia multa. 

6590 Dicebat enim fore eos multo virtute homines meliores 

Tandem et bello superaturos, quos consilio ille juvaret. 
Propterea nunc Lacedaemonii pacem componere prompti 
Unam 4Aeginam exposcunt sibi, non desiderio pereuntes 

Orae illius, sed ut hic vobis nequeat prodesse poeta. 

655 Sed vos retinete omni studio: nam justa tuebitur usque 
Censuram et aget morum graviter vobis, reddetque beatos 
Non blanditiis neque muneribus neque vanae laudis amore ; 

Nec prava teget fucum faciens: verum optima quaeque docebit. 
Jam ut vult struat insidiasque Cleon, 
660 Catapultasque in me exaedificet. 
Pro me pietas certe et honestas 
Propugnabunt; neque dicar ego 
SScelere evertisse meo patriam, 
Truculentus ut iste tyrannus, 

In his noli suspicari, Vir Optime, mea culpa Graeca in latinum sermonem 
iransferentis fieri, ut initio parabasis de magistro, postea de poeta chorus loqua- 
tur." Consulto enim Aristophanes initio solum magistrum, postremo solum poetam 
fabulae commemorari voluit, mediam orationem ita instituit, ut conjuncta utriusque 
caussa et arctissime colligata esse videretur. Et cave putes ex illa satis usitata 
dicendi consuetudine?) chori magistrum pro poeta nominatum esse: id qued tum 
modo fieri potest, quum poeta etiam chori exercendi munus suscepit. Aristophanes 
autem eo tempore fabulam ipse nondum docuerat: primam enim Equites in scenam 
induxit. De eo igitur qui nunquam antea chori magister fuisset, apte profecto non 
poterant dici haecce: Ex quo trygicis noster .gregibus coepit praeesse magister, 


**) Cf. Bergk, Fragm. p. 80. 81. — '* Of. Bergk l. c. p. 83. — *7) €f. Pac. 734 sqq. 
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indignum habuit coram tanto se ipsum laudare theatro. Quocirca, eliamsi nos 
non admodum adversantes habebit, si quis Athenienses, quis Epulones edidisset, 
non diu ignoravisse et Aristophanis gloriam jam ante Babyloniorum commissionem 
longe lateque pervagatam esse contenderit: tamen illos versus ad eum tantum re- 
ferri potuisse pro certo ponimus, qui chori docendi et exercendi negotium non so- 
lum. in Acharnensium fabula edenda suscepisset, sed qui jam saepe vel in Aristo- 
phanis vel in aliorum poetarum comoediis idem officium praestitisset, Nam diu 
eum versatum in hoc negotio àrtisque peritissimum fuisse ex chori verbis facile 
colligimus: etiamne poeta praeterea fuerit — id quod alii ajunt, alii negant —, ex 
hoe quidem loco cognosci non potest. Deinde calumniis exagitatum magistrum 
queruntur Acharnenses. ab inimicis senatum populumque Atheniensium ab eo irrisum 
esse simulantibus, et propterea veniam sui excusandi petere dicunt. Quam quidem 
excusationem ita proferunt, ut etiam ad poetam fabulae pertineat. lam vero quum 
totum hune locum ad Babylonios spectare, quam anno ante Acharnenses ediderat, 
inter omnes constet: simul et hoc patet, eodem usum esse Aristophanem et in 
Babyloniis et in Acharnensibus docendis chori magistro. Et quoniam Argumentum 
Acharnensium per. Callistratum eam doctam esse comoediam testatur, nullam pro- 
fecto video caussam, cur de hac re dubitemus. Fuit ergo et in Babyloniorum et 
in Acharnensium commissione Callistratus chori magister. 

Ut vero primam parabasis partem sine ulla dubitatione ad Callistratum ve- 
ferendam esse censuimus, ita extremos ejus versus ad eundem pertinere obstinate 
negamus, Adbhortatur enim chorus spectatores, ne a poetae amicitia deficiant: sem- 
per eum in comoediis quod aequum justumque sit defensurum et nihil aliud quam 
communem omnium salutem et reipublicae dignitatem respecturum esse, neque unquam 
Cleonis minis perterritum virtutis et probitatis caussam proditurum. Haec inepta 
sunt, si de chori magistro, aptissime dicta, si de poeta. cogites, Namque poeta ipse 
ut ita dicam edictum perpetuum publice proponit, ad cujus normam artem suam se 
exerciturum esse promittit: prudentissimum sane inventum, praesertim si ab hoc 
tempore ipse fabulas docere constituerat. Quod confestim unum verum esse etiam 
dubitanti apparebit, ubi alias in quibus virtutem suam et erga rempublicam merita 
praedicat, veluti Equitum et. Nubium, imprimis autem Vesparum et Pacis parabases 
comparaveris. Non enim, quomodo usurus, sed quomodo usus sit ingenii viribus, 
ubique profitetur; non promissa facit, sed ingenuam quandam confidentiam prae se 
fert meritae gloriae conscientia partam. Accedit quod in Acharnensibus non solum, 
quam rationem in omnibus fabulis postea docendis secuturus sit, accurate exponit, 
sed etiam quo consilio comoediam proximo anno edendam composuerit, aperte indi- 
cat v. 301, ubi equitum in gratiam Cleoni corium fortiter se eoneisurum esse chorus 
pollicetur. Itaque quum in eadem parabasi modo de chori magistro ita loquatur, 
ut ea quae dicit ad poetam referri nullo modo possint, modo quid poeta per totam 
vitam iu arte exercenda sibi proposuerit, nulla jam magistri habita ratione pronun- 


tiet: veri simillimum profecto videtur utriusque in Acharnensium fabula operam 
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stis dokain fuisse spectatoribus , et doctam quidem. esse eam comoediam a Calli- 
strato, inscriptam vero prodiisse ipsius Aristophanis nomine, 

Multo difficilius est dicere, quae fuerit ratio Babyloniorum. "Tangit hanc 
fabulam poeta etiam alio Acharnensium versu (277), ubi qui Dicaeopolidis personam 
sustinet: ;,Ipse* inquit ,probe scio, quantas Cleonis injurias propter comoediam 
superiore anno editam perpessus sim. Nam ín euriam obtorto collo abreptum omne 
genus calumniis et falsis criminibus innocentem circumvenire studebat et mendaeio- 
rum impudentissimorum flumine ita quasi perfundebat, ut in lutulento conviciorum 
coeno paene perierim.4  Dubitant, haec ad Callistratum an ad poetam sint referenda. 
Ego vero primarum actorem, quem in Acharnensibus Aristophanem non fuisse con- 
stat, de poeta tanquam de sé, prima persona quam dicunt usum loqui potuisse 
tamdiu negabo, donec aliquis locum protulerit, qui manifesto me erroris convincat. 
Ubieunque enim de se poeta habet quod spectatores scire velit, choro internuntio 
et interprete utitur??); nunquam quod sciam protagonista. Neque hoc, si quid video, 
ullo modo fieri potuit. Coactus enim esset histrio personam ut ita dicam detrahere 
et aliam euram spectatoribus induere. 'lalem vero in summa artis comicae libertate 
licentiam nunquam Athenienses, mihi crede, tulissent. Contra optime verba illa ad 
ipsum primarum partium actorem referentur. Is enim quum «cum ea quam gerebat 
persona in unum quasi corpus coaluisse videretur, facillime narrare poterat. quae 
non ad eum cujus personam sustinebat, sed ad se ipsum pertinerent. Sic etiam 
Callistratus, quem in Babyloniis primas egisse supra demonstravimus, in Acharnen- 
sibus sua fata, sua pericula spectatoribus. narrabat. 

Is igitur a Cleone eorreptus et in curia apud quingentorum senatum, : cujus 
arbitrio poetae scenici subjecti erant, acerrime accusatus est, quod coram sociis — 
nam Babylonii Dionysiis acta erat — populum Atheniensium et magistratus gravis- 
simis conviciis lacessivisset. Qua in re. Callistrati caussam cum poetae fortuna co- 
pulatam quodammodo fuisse jam supra demonstravimus: nam Acharnensium. senes 
eodem modo in parabasi Aristophanem atque chori magistrum contra inimicorum 
cajumnias defendunt. Neque enim Callistratus tanti criminis invidiam solus patien- 
ter laturus fuisse, neque poeta honestatem et animi magnitudinem, qua semper 
excelluit, adeo omnem exuere potuisse videtur, ut amicum pro se cum potentis- 
simo adversario conflictantem solum tanto periculoobjiceret. Quamquam igitur Cleonillum 
qui fabulam docuerat unum accusavisse, poetae initio pepercisse videtur: tamen 
postea hujus in ea re cum Callistrati fortuna consociata est et conjuncti Cleonis 
injurias experti sunt, Itaque jam tum Aristophanes quoque simultatem, eamque 
acerbissimam cum Cleone gerebat, ut in. Acharnensibus chorus mox multo aeriorem 
impetum illi sustinendum fore aptissime minari posset??). 

Illud vero in dubio relinquere testimoniorum penuria. cogimur, . Babylonii 


**) Cf, Vesp. 1284 sqq.. Pac. 754 sqq. Ach. 301. — ku Ach. 300. cf. quae diximus in 
praef. Eq. p. 22. 
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eodemne modo atque Epulones a poeta amico donata sit an docendam tantum 
Callistrato commiserit, suo tamen nomine inscriptam.. Qua in quaestione absolvenda 
non multum. adjuvamur Equitum parabasi: videtur quidem in hac poeta tres in arte 
comica perfectionis quasi gradus distinguere, initio se remigem, deinde proretam fuisse 
et ventis observandis operam dedisse, tunc demum ipsum ad gubernacula accessisse 
dicens: unde facile conjicias poetam initio Epulones scripsisse tantummodo, docen- 
dam cum omui et periculo tanti suscepti et gloria Philonidi tradidisse; postea Ba- 
byloniis et Acharnensibus editis ipsum sibi victoriae gloriam reservasse, chori do- 
cendi et exercitandi negotium Callistrato mandasse; in Equitum denique commissione 
etiam chori magistri munus officiumque suscepisse. Attamen nulla est caussa, cur 
in Babyloniis. quoque nihil nisi remigis vice functum eum esse totamque fabulam 
Callistrato permisisse negemus. . Nam si quis in eo offendat, quod supra ad Epulo- 
lones doceudam Aristophani poetam quaerendum fuisse diximus, Babylonios vero a 
Callistrato commissam esse concedimus, qui histrio tantummodo clarissimus fuisse 
videatur?): is velim animadvertat aliter rem se in Epulonibus, aliter in Babyloniis 
habere, Postquam enim Epulones si non primum, at certe secundum praemium tu- 
lerunt, suis jam viribus confidere Aristophanes et in Babyloniis dandis illa cau- 
tione et circumspectione carere poterat, qua uti eum decebat, quum nullo dum ex- 
perimento de ingenii sui praestantia edoctus primum in certamen esset descensurus. 
Postquam Acharnensibus data secundo flumine. poetam popularis aura pro- 
vexit, Equitum comoediam in scenam induxit: quam ab ipso Aristophane doctam 
esse ita constat, ut nemo unquam hac quidem de re dubitaverit, Et paene eadem 
est prioris Nubium editionis conditio: quam qui commissam esse — acta enim sane 
ab ilo videtur — 'a Philonide contendit!), is alterius quam nos habemus editionis 
parabasin ipse viderit quomodo interpretandam censeat. Itaque his omissis ad 
Proagonem et Vespas íranseamus, quarum caussa ipsa quoque quodammodo est 
conjuncta. Quoniam autem jam supra de injuriis a Cleone in Aristophanem illatis 
disputáre coepimus, is vero locus ad Vesparum. rationem recte intelligendam pluri- 
mum. valet: priusquam de illis dicamus, haec quaestio videtur esse absolvenda. 
Babylonis igitur. commissis : Callistratus et cum eo Aristophanes a Cleone 
in senatu accusati sunt, quod coram sociis Atheniensium et populum et magistratus 
impudentissime ivrisissent, Et in hac quidem caussa, quamquam periculosissimam 
fuisse personatus ille Dicaeopolis narrat, tamen ad postremum rei videntur absoluti 
Eo do TREND SEEN EFan THERE 
**) Quod Bergkius Callistratum. non minus poetam fuisse quam Philonidem, sed famam ejus rei 
jam antiquitus obliteratam esse eo demonstrare sibi videtur, quod etiam Lycidis, vetétis comoediae Scripto- 
ris, memoria ita evanuerit, ut vel nomen ejus, nisi ab Aristophane semel commemoraretur (Ran. 14), pror- 
sus ignoraremus: id argumentum ego quidem nullius pretii esse existimo, Nam de Lycide isto jam gram- 
matci veterum nihil prorsus compertum habebant, Callistratum saepissime ut Aristophanis amicum et 
adjutorem commemorant: qui si poeta quoque, non solum histrio fuisset, aliquod certe ejus rei vestigium 
superesset, — *') Bergk, Arist. Fragm. p. 26. 


7 


96 


esse. ltaque Cleo, quoniam hoc modo adversarium. profligare non potuerat, aliam 
Aristophani litem dicitur intendisse, quam hie in se illatum iri jam tum comperisse 
videtur, quum in Acharnensium parabasi (659 sqq.) nunquam se probitatis et hone- 
statis caussam agere desiturum esse scripsit, quamvis graves in se Cleo machinas 
exstruat. Et veteres quidem grammatici summo consensu peregrinitatis (Zevíec) 'cri- 
men in poetam conjectum esse narrant, Quam rem qui fictam a scholiastis et ad 
veri similitudinem potius quam ad historiae fidem propagatam esse dicunt, hoc im- 
primis argumento nituntur, ut eam defensionis rationem, qua in hac caussa Aristo- 
phaues usus esse traditur — dicunt eum recitavisse Homeri versus qui leguntur in 
Odyss. 1, 215 sq. — a judicii severitate non minus quam ab archontis dignitate 
abhorrere contendant. Sed hoc argumentum ab ipso quodammodo Aristophane 
infirmatur, qui in. Vespis res multo magis ridiculas et a judicum gravitate alienas, 
veluti fabellas Aesopias et alia ejusmodi ad mitigandos judicum animos adhibita 
esse narrat (566 sqq.): tragoedum haud fere absolvi, nisi antea pulcherrimum ex 
novissima fabula carmen recitaverit, tibicinem liberatum quam lenissimis symphoniis 
gratiam judicibus. referre. Quod si non solum permitti a judicibus, sed etiam 
efflagitari quodammodo solebat, Aristophani si. non in defensione ipsa, at certe in 
peroratione festiva illa excusatione uti licuit, Praeterea, ut re vera crimen illud in 
poetam conjectum 'esse a Cleone credam, Eupolidis auctoritate commoveor, qui 
sine dubio litis illius recordatus ipse quoque Aristophanem propter peregrinitatis 
suspicionem perstrinxit?). Hoc autem crimen cum illa in senatu accusatione non 
videtur fuisse conjunctum; nam si fuisset, Aristophanes ejus rei in Acharnensium 
parabasi, ubi reliquas inimicorum calumnias et fallacias enumerat, aliquam sine 
dubio fecisset mentionem. Quo tempore caussa illa acta sit, definire non ausim; 
nisi quod post Acharnenses, si vera sunt quae supra diximus, litem intentam esse 
apparet. Ceterum dubitari non potest, quin hoc quoque crimine poeta sit absolu- 
ius: quamobrem Cleo, praesertim quum Equitibus data ad summum furorem esset 
excitatus, novam tollendi adversarii rationem iniit, si quidem verum est quod Vitae 
scriptor memoriae mandavit (XL p. XXVII, 39 sq. Duebn.): ds/zegor 0? xoi zQfzov 
Gvxogoyr9tig ànépvye, quibus quae subjiciuntur: xai ovre qgorvtQóg x«roora2tig moAírQc 
xorexgátnot 100. KAéuvoc, quum ad peregrinitatis crimen omnimo pertineant, impruden- 
ter etiam ad tertiam injuriam poetae a Cleone illatam videntur a grammatico relata 
esse, | | 

De hac vero ego quidem sic statuendum esse censeo. Narrat Aristopha- 
nes in ea Vesparum parte quae alterius parabasis instar habenda est (1265— 1991, 
cf. imprimis 1284 sqq.) esse quosdam homines, qui se cum Cleone in gratiam red- 


**) Fragm. inc. 1: zovg Eévovc piv Afyere zrovgrüc Gogovc, zv Oé zi; vOv iv9dO' ovrov 
pmóà £v yeigov qoovav &vivi9 iro v5 7t0vj0ts, zidvv Ooxet xaxog qoor&y, Quae quum in ipsa vi- 
tuperatione satis honorificum de adversario judicium contineant, non ad ignobilem aliquem, sed ad unum 
ex clarissimis illius temporis poetis pertinere apparet. 
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iisse opinentur. Et habere eos; quo opinio illa commendari videatur, Nam quum 
ipse omni modo vexaretur, iis qui extra calamitatem erant Cleonem magna voce 
clamantem???) audientibus, sed nihil aliud quam curiose exspectantibus, num quod 
poeta dictum in illum proferret, — tanto in discrimine se de aliorum auxilio despe- 
rantem. impendenti tempestati paullisper cessisse, sed nunc profecto vitem palo 
magnopere esse deceptam (sz vÀv. mnárnotv dj ydgoE zív GuzsAov). — Ad Equites 
haee pertinere non possunt, Nam si hoc diceret: post Babylonios se plurimis gra- 
vissimisque adversarii injuriis et. comminationibus . paullisper cedendum  putavisse, 
mox. vero Equitibus in scenam. commissis, quo in illum esset animo, luculenter do- 
cuisse.— hoc si diceret, «quid, quaeso, spectatorum interesset ea comperire quae 
tam diu jam cognovissent? .Nulla profecto indagari potest caussa, cur eorum quae 
nemo non optime sciret memoriam tanto. post renovandam esse putaverit, Nam ta- 
lis sententia ut aptissima fuisset in Equitibus, ita inepta videtur et prorsus alieno 
loco inculeata in Vespis,. Quemadmodum injurias a Cleone. post Babyloniorum 
commissionem acceptas statim in Acharnensibus commemoravit; sicut de spectato- 
rum iniquitate post Nubium repulsam in altera ejusdem fabulae editione, et quum 
bane docere aut noluisset aut non potuisset, in proxima statim Vesparum comoedia 
conquestus est, ejusdem vero rei postea memoriam iterum refricare noluit: sic etiam 
ea.quae in altera Vesparum parabasi de nova aliqua injuria narrat, ad aliud tem- 
pus quam id quod Vespis erat proximum referri uon possunt. Et profecto Equi- 
tum acerbissimam irrisionem aequo animo Cleonem tulisse ecquis crediderit? | Qui 
jam modica poetae protervitate et levioribus ut ita dicam comoediarum excursioni- 
bus ad tantam irae vehementiam concitatus esset, eum acerrimo impetu lacessitum 
non esse summa Sui ulciscendi cupiditate incensum credemus? Alia igitur post 
Equites. injuria. Cleo putandus est Aristophanem affecisse; quae qualis fuerit, ne 
conjicere quidem cum ulla veri specie possumus. Ea enim utitur verborum ambi- 
guitate poeta, ut aequalibus, qui ipsi vivi videntesque ut ita dicam totam rem spe- 
ctaverant, satis perspicua essent quae diceret, nos, quibus nullum prorsus de ea re 
satis certum testimonium superest, quasi per noctem sublustrem vagari nobis videa- 
mur. Nescio tamen an eandem rem leviter tangat in Pacis parabasi, ubi severitate 
in se aliquando adhibita* in eos potius poetas animadvertendum esse dicit, qui se 
ipsi laudare coram spectatoribus non erubescant. In illo igitur, qualecunque fuit, 
periculo vela se contraxisse et portum petiisse dicit — scilicet in Nubibus Cleoni 
aut pepercerat aut obliquas tantum levesque plagas inflixerat —; /am vero Vespis 
doctis, quo in illum esset animo, satis superque ostendisse?). Hujus enim fabulae 
non singulae quaedam partes, sed universa ratio ad irrisionem Cleonis composita 


**) Sic cum Bergkio explicandum esse hunc locum existimo. Fragm. Arist. p. 49. — |. **) Ver- 
bum dzrode(otoO, Vesp. 1286 eodem sensu accipio atque in Pace 734 yozy uiv r/ztrtw rovg Óa- 
Bdovyovc xi. Ceterum. idem quod mihi jam Droyseno video placuisse. — . **) Vesp. 1291: elra và» 
&Enadiqotv 5j yégoS 17v GuntAor. 
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est: id quod ex argumento ejus non minus Mem ex fictis illis Bdelycleonis et Phi- 
locleonis nominibus apparet. X LT 


Sed ad id quod propositum erat redeamus, Ex Vesparum didascalia antea 
depravata, hodie a viris doctis in pristinam formam restituta, fabulam per Philoni- 
dem Lenaeis doctam secundum praemium tulisse discimus: primum obtigisse Philo- 
nidis Proagoni, tertium Leuconis Legatis. Hac cum didascalia aptissime compara- 
tur titulus Fourmontianus, quem in C. I, Boeckhius exhibuit vol. I, p. 353 sq.: 
Eni 4dioi(uov (0l. 106, 3) ZwuiAog zQO..... ofc, ómexolvéro "Movotóuoyoc. diódwpog Otisé- 
poc INexQo), Omexofvero 4ouotóuoyoc. Zlódugog To(roc Mowoyutvo , onsxoívero Kugfowoc: nisi 
quod in hoc numeri non victoriarum, sed commissionum ordinem indicant. Apparet 
autem ex hoc titulo-licuisse tum (Ol. 106) eidem et poetae et histrioni duas per 
eadem solennia fabulas docere et agereí?): id quod ad Vesparum didascaliam recte 
intelligendam plurimum valet. Nam quum Proagonem, quae in Vesparum didascalia 
commemoratur, non Philonidis, sed Aristophanis comoediam esse constet: quemadmo- . 
dum Diodorus Ol. 106, 3, sic Aristophanes Ol. S9, 2 duas simul fabulas dedit, 
Vespas et Proagonem: ambigitur, suone utramque nomine inscriptam dederit. Qua 
in re non dubito, quin, quod postea licuisse poetis ex titulo Fourmontiano vidémus, 
idem etiam Aristophanis temporibus et tragicis et comicis poetis concessum fuerit, 
ut plures eodem festo fabulas committerent, Quamquam enim Athenae clarorum 
poetarum multitudine abundabant, tamen accidere interdum poterat, ut aut singulae 
singulorum poetarum fabulae praetori oblatae legitimum numerum non explerent, 
aut inter oblatas essent quas populo non admodum placituras praevideret. |'Tüm 
igitur. decernere, quae agerentur, quae non agerentur, praetoris erat, siquidem etiam 
Sophoclem et Cratinum, poetarum scenicorum coryphaeos, repulsam ab archonte 
tulisse scimus: idem ex suo arbitrio etiam duos choros ei poetae concedere poterat, 
qui duas fabulas aeque egregias in certamen obtulisset. "lamen Aristophanes illo. 
anno non videtur utramque comoediam suo nomine inscriptam docuisse. Quum 
enim didascalia diserte Philonidem Proagone docta primum victorem declaratum 
fuisse testetur, dubitari non potest, quin eam suo nomine dederit. Contra in Vespis 
ille nihil nisi primarum actoris et fortasse chori exercendi officium in se recepit, 
auctorem se fabulae Aristophanes ipse professus est. Nam in parabasi de priori- 
bus suis et victoriis et cladibus apertissime ad spectatores ita loquitur, ut eum 
suam ibi caussam, non alienam agere appareat. 


Cur autem poeta jam dudum civibus notus et probatus fabulam suam, 
eamque pulcherrimam — Proagon enim primum praemium tulit — amico commiserit, 
caussae fingi possunt multae. Sed sive tempus ad duas fabülas docendas non suf- 
ficiebat; sive poeta viribus suis diffidebat, ut alteram tantum ipse docere, alteram 


**) Demosthenis aetate Polus septuaginta annos natus ocio tragoedias quattuor diebus egit. 
Plut. Mor. 785 B. Fritzsche, de Daetal. p. 19, ' 
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amico tradere mallet; sive Philonidis precibus minisve nisi hac conditione Vespas 
se acturum mnegantis commotus illi Proagonem tradidit: de re ipsa dubitare eo 
minus possumus, quod saepius Aristophanem etiam posteriore tempore comoedias 
suas amicis donavisse ex ea quam supra commemoravimus Amipsiae, Aristonymi, 
Sannyrionis cavillatione apparet: qui vix omnes ad illas jamdudum actas ante Equi- 
tes alieno nomine fabulas respexisse, sed liberalitatem poetae postea quoque sui 
laboris fructus aliis largientis videntur irrisisse. Neque vero ulla est caussa, cur 
cum Meinekio in didascalia Vesparum Philonidis in Callistrati nomen mutante Proa- 
gonem a Philonide, Vespas per Callistratum doctas esse suspicemur: cur enim Phi- 
lonidem negemus eodem die et docendae et agendae fabulae munus suscipere po- 
tuisse? Dubitandum sane esset, si Proagonem ipse etiam scripsisset: nam qui suam 
aliquam fabulam doceret, eo Aristophanes protagonista uti vix poterat: vereudum 
enim erat, ne, ut suae victoriam compararet, in aliena comoedia consulto minus di- 
ligenter rem gereret"). Contra si Athenienses omnes eam quam suo, nomine Philo- 
nides doceret fabulam Aristophanis esse et ab hoc praemium tantum victoriae 
Philonidi amico concedi sciebant, nulla erat caussa, cur personam suam in Vespis 
minus fortiter quam in Proagone sustineret. "'lalia autem poetarum mysteria Athe- 
nis celerrime plerumque in vulgus pervulgata esse ex ipsa Vesparum parabasi 
optime intelligitur: in qua de omnibus suis comoediis quas antea vel suo vel amico- 
rum nomine inscriptas ediderat ita loquitur, ut utrarumque eum a civibus auctorem 
habitum esse pateat: utrasque suas esse, nonnullarum tamen quasi usuram se 
ad tempus aliis poetis concessisse profitetur. — 


Sed jam Te, Vir Optime, videre et audire videor magnopere pandiculantem 
et satis clare ac sonore oscitantem: Ohe, jam satis est, ohe libelle! | Et profecto, 
quamquam nondum perrenimus usque ad umbilicos neque tota haec profligata est 
quaestio et ad exitum adducta, tamen sexcentas habeo caussas, cur tandem ali- 
quando finem faciam scribendi. Nam primum iis qui haec legent et vel maxime 
Tibi parcere aequum est: deinde si ad reliquas Aristophanis comoedias: eodem modo 
pertractandas accederemus, testimoniorum penuria celeriter ex plano perspicuitatis 
campo in conjecturae angustias et spinosarum quaestionum dumeta compelleremur. 
Denique vero etiam hoc su) axe boreo paullatim incipit 

Caelum nitescere, aura jam mitescere, 
Higidusque ventorum aestus defervescere, 
Fluvii soluti solibus liquescere, 

Fontes scatere prataque revirescere. 


Itaque jam taedet parietibus inclusum in libris desudare scAo/asticoque ut 
ita dicam pulvere exarescere. Etne Aristophanes ipse misere laborantem irrideat, 
quam celerrime domo me proripiam et videbo, jamne in his quoque Scytharum 


*") Hanov. l. c. p. 25. 


30 


arenis canat alauda. "Tibi vero si in hac scriptione ita versatus esse videbor, ut 
operam et oleum non omnino me perdidisse neque nimis intemperanter otio et lite- 
ris abusum esse censeas, sublimi feriam sidera vertice. Vale. 


Scrib, Gubenae mense Martio anni h.- s. LV. 


"Fheodorus Fiock. 


Corrigenda. 


P. 8 sub fin. leg.: ad propositum accedam. 
, 10, v. 3 1: tam accurate. 

14, v. 22 L: iis uti noluisse. 

» 17, v. 9. 6 l.: testimoniorum. 

» » »18 Ll: pro certo dicere non possumus. 
» 29, v. 6 l: sed jam saepe. 

5 936, v. 31 L: omnino (pro omnimo). 


cdulnadridten. 


A. dfebr»erfaffunmg. 


$Gergeid)niB ber ir bem verffofjenen &uljabre bebanbe[ten £ebrgegen(tánbe. 


1) 


2) 


3) 


4) 


5) 
6) 


7) 


95 v f onn o. 


Oeutíb: SBeurtbeilung ber beutfcóen 9fuffáge, melde bie fIaffe nad) je brei bid vier 8o. 
den einlieferte, —  (Ginige8 iiber ben gefcbicbtliben Gang, meld)en bie beutfcbe Cprade 
in ibrer 9lusbilbung genommen bat, — SOieberbofung ber in Cecunba borgetragenen Ge; 
ficte ber beutíd)en 9iteratur, meift an SBeijpielen, 2 Ct. €aufe. 

9ateinifb: 9tad) einer ffeber(ícbt über ba8 eben unb 98irfen Gicero'8 murbe bie 9tebe 
pro Sestio jum gróften Zbeil in ber Cdule, ber 3&eff gu Saufe gelefen. Sym S9inter 
nad) einer fleberfícbt ber griedpifcb:rómifdben S3obilofopbie Cic. Tuscul. lib. I. 3 €t. — 
3tad) einer Ginleitung über ba8 €eben be8 $»otaj unb bie Doratianiftdben 9Xetra Horat. 
Carm. lib. Ill. u. 1V. nebft ausgemáblten Catiren. gum Zbeil beutfcb, gum Sbeil Iateinijc 
erfiárt. S9[usgerodbfte Sben memorirt, 2 Gt. — Stüdgabe ber von 4 gu 4 S8odben eir. 
gelieferten 9lufjáge 1 Ct. Grtemporalien 1 Gt. — Sm GC. flebungen im freien SSortrage 
über aufgegebene 3Denfen, im 928. fleberfeungéübungen au$ GCüpffe8 9fufgaben ju lat. 
Ctilübungen für bie pberften Slaffen. 1 Gt. Sod. Sribatim murbe von ben GCdülern 
aufer bem le$ten Zbeife ber 9tebe pro Sestio ba8 ganje erfte unb ein Zfeil be jmeiten 
unb britten S3udoe8 von Sioiué, auferbem Salust. Bell, Catilin. unb einige f[einere 
9rbfcbnitte gefefen. à; 

Griecbifó: Plat. Phaedon. erfíte Sálfte, "Thucyd. lib. VI. u. VIL mit 9(u$wabl. 3 Ct, 
S9tepetitiopn ber unrege[máfigen SBerba, Gonftruction. unb. 3Bebeutung ber Shrüpofitionen, 
Zempora idu, 9Wobi, einige Grtemporalien. 1 &t. 9eidbter. — Homer. Il. 19—22, 
(gum. Zb5eil prioatim.) Sophocl. Antigone. 2 €t. Shrivatüm mit ber erjten 9l6tbeilung 
ein Sbeil oon Soph. Oed, Rex. $»od. 

Sebrádijd: 9ectüre auégemábIter 3jalmen unb anberer 3lbfcbnitte be8 9L. S. fleberfeBungen 
aud bent 9v. ZG. in'$ Sebrdijbe, Siepetition ter iyorm: unb QSortbilbungélebre, 2 Ct. 
&dnmarge. 

Sramjbfijb: Mme. de Staél, De l'Allemagne; Moliére, Le Misanthrope; Zollin, 
S nleitung gum lleberfegen; Grercitien, 2 Ct. 3S3Ridbaelis. 

Gnglifd) (für bie nicht Sebrdifb £ernenben): W. Irving, Sketch-book; Shakespeare, 
King Lear unb King Henry VL, Part lI. 2 €t, 9Qtidjaelis. 

Steligion (mit Cecumnba. combinirt): Sm €. ectüre ber 9lpoftefgefcbidóte nad bem Itrterte, 
Sm $8. Sauptmomente ber $irdengefbibte, 2 Gt, . &dmarge. : 


"E 


8) 
9) 


10 


—Á 


11) 


1) 


2) 


3) 
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$ibilofopbie: €ogilf. €t. Gaufe. 
9Xatbenmatif: ie Qebre oon bem Siteibem.  Gitereoutetrie unb fpbárifbe Srigonometrie, 
9tad &Caufe'$ 9[nfangigr. ber Grópenf. III. — SBeurtbeilung ber foriftlicben matbemati« 
fcben Sruffáge, welde bie $laffe nach je brei 98ocben einlieferte. 3. &t. — SSieberbofung 
beffen, a8 ín ben nieberen $lafjen gelebrt woorben iff, unb febungen. 1 Ct. (QGaufe. 
Qbofit (mit Cecunba combinirt): 9tadb Soppe'$ 93(mfangégrünben III. Sbrbelluug, baneben 
Gingefne8 au8 ber SKaturgefcbicbte. 2 Ct. 9tienatum. 


Gefcbicbte: bed SOittefalter$ nebft SOieberbofungen aud ber aíten unb neuem, 3 Ct, 
& pd ware. 


- 


CecuinubDa. 


Oeutí: SBeurtbeifung ber beutfdóen 3(uffáge, meld)e bie Slafje nad) je brei bi$ oier 98v: 
eben einlieferte. —abei rbetorifdbe unb grammatifde SBemerfungen. — —(Gefcbidte ber 
beutfiben 9tationalfiteratur biá 1500 mit Sinteifung auf beu gefcbidbtficben Gang, melden 
bie beutfbe Cypradje in ibrer 9lusbilbung genommen bat, 3 Ct. QGaufe. 

ateinifb: Liv. XXL, 1—39. Ciceron. or. pro Ligar. tt. pro Arch. Ginjelne &tüde 
tourben mentorirt. 3 &t. — Grammatif: 98ortbiloung 1. 9artifeln, SXepetition ber Gafus. 
lebre, Zempora m. 9Kobi, nad) 3umpt. 1 &t. — Grtemporafien, 1 &t. — 5m GC. 
wbdentlide, Grercitien, iu 98. münb[idbes fleberífegen aus GCüpfle$ 9fufgg. 3 Sb. 1 Gt. 
Qidter. — Virgil. Aen, lib. VIL, 1—640. IX., 1—449. X., oon 215 an. 2 €t. $4. 
Griecbifcb (für bie eigentlicben Gomnafiaften): Xenoph. Anab. lib. V. 2 &t. — 8958ie- 
berbofung unb vollftánbigere Ginübung ber Sormenlebre, Grláuterung eingefner. micbtiger 
fontaftijcber 9tegeln, nacb SButtinann, bagu Grtemporalien. 2 &t. S3idter. — Hom, 
Odyss. lib. VI. Vll. VIIL. EX. 33uc). VI. tourbe austenbig, gelernt. 2 Ct. $od. 


4) Sebráifb: Sormenfebre nad) Gefenius?' Grammatit unb ectüre au8 beffen Seiebueb. 


3) 


6) 


Grercitienm. 2. Ct, Gdmarge. 

Srangbfilb: Barthélemy, Voyage du jeune Anpchprgm; Zollin, 9fnfeitung jum lteber- 
fe&en;. Grercitien. 2. €t. SMidaelis. 

Guglifd) (für bie nidt Sebrdif) ernenben): Dickens; A Child's History of England; 
Grammotit unb leberfegem nad) 28aguer. 2 Ct. SXidaelis. 


7) SReligion, f. unter rima. 


8) 


3) 


10) 


11) 


SKatbematit: Sabfengleidóungen, 3otengenredbntng, 9ogaritbmen, Goniometrie tnb ebene 
Srigonometrie. 9tadb Caufe'? 9Infangsgr. ber Grófenl. II. 3 Gt. — $Bieberbofung ber 
Gpipebometrie unb [flebungeu. 1 Gt. — ?[ufgaben eon GCtunbe gu Ctunbe. —  3Seur. 
tbeilung ber fdriftliden 9fuffáge, melde bie fIaffe nad) je brei 38odben einlieferte. &amnfe. 
Oie 9&ealfcbüfer allein: Zbeilfung ber qiguren, barmonifde SBerbültniffe, Segelfdhnitte nebft 
ben Glementen ber analptijicben Geometrie, $ombinatorit unb 9teiben, 2. €t. 9tiemann. 
Staturtoi(fenfcbaften. 9bofit, f. unter S9rima. — Gbemie (für bie 9teaffcbüfer allein): meift 
erperimentirenb, nad) $oppe'$ S9(nfangsgrünben, SIbídnitt V. 1 Ct. 9tiemann, — 
Staturbefcbreibung (für bie 9tealfcoüler allein): im GC. flebungen an S3offanjen unb be: 
ten foftematifcbe SBeftimmung; ím 38. bie €ebre vom 98au ber S9iüdgratetbiere. 1 Ct. 
Stiemanm. 

Geídidte unb Geograpbie: $Son 9lleranber bis gum Üntergange be8 weftrbmifdben 9ieidb8, 
mit 998ieberbofungen aug ber jpdteren Gefcbicbte.  fleberficbt ber Geograpbie bet alten 
Q$Belt. 3 Gt. S9Ridter. j 
Seicbnen (bie 9&ealfdüler ber Ciecunba mit benen ber Zertia combinirt): Geontetrifdbeó 
Seidnen unb. freie8 Sanbgeicnen nad) 80rlagen; Geattirung mit Zuíde unb mit fdtar: 
ger Sreibe, 2 Ct. S8ollmamnm. 


85 


&ertía. 


1) Qeutíd: Gas SSefentlicbe über bie verídbiebenen Gidtungdarten. ectüre. aus 9t. SBady'? 


2 


) 


3) 


4) 


3) 


6) 


7) 


8 


) 


9) 


10) 


l) 


2 


3 


) 


— 


efebitcb,: mittlere €ebritufe, 9lbtb. 2... tlebungen im Secdamiren uno. im freien Diltorifdben 
Sortrage. SBefpredung unb SRüdgabe ber [riftficben 9(ufjáge. 9 Ct. | Cdmwarge. 
gateinifb: 9Xobusfebre im C. nad) Sumpt, im 29. nad) 3utíde nebft münblicben ftebun: 
gen au8 Saades 9fufgaben. 2 &t. Grercitien unb  Grtemporalien. | 2. Ct. | Caesar, 
de bello gall. lib. III— VL. |.3 &t. &dwarjge.. — ofobie unb $98au be8 Serame: 
ter, Ovid. Metam. I, 89—415. IL, 1—366., wovon ein grofer $beil memorirt. murbe. 
2 Gt. Widter. 
Griecbifcb (für bie eigentficben Gpmnafíaften) : Wormenlebre mit Ginfdiuf ber gembnlicb- 
fte. itreguldren 3Berba, nac) SButtmann, perbunben mit SOemoriren oon 8ocabefn. 2 Ct. 
$(udgemábIte Ctüde aus. Sjacobé! Gfementarbudy, 1. $5. 2 Guri. 2 Ct. Widter. — 
Ginübung be8 Somerijd)eu Siafect8 an. ausgemábften Ctellen von Somer8 Sbpffee 9. IV. 
l| Ct. QGrtemporalien. 1 €t. $epgbemann. 

Srangofifb: qQránfel, "lTableaux, 2. 2$5.: Granmatif, Grercitien unb  Grtemporalien. 
2 €t. 9Widaelis. — Sie 3tealícbüler allein: 9ectüre au8 S»unbeifer8 efebucb; (rer. 
dtien unb Grtemporalien. 2 Ct. S9Widaelis. 

9teligion: Sym. &. Gefdbidte be8 ?9lIten. 3Buneeg, — Sym 98, Cittenlebre nad) 9n: 
leitung be8 erften Sauptftüds. SXemoriren von SBibeljprücben unb fSirdenliebern, 2 Ct. 
&Gdwargec. 

SXtatbematit: S3udjtabenredinung, Gbeorie ber S99roportionen unb QGbpipebontetrie. 9ad 
GCaufe'8 9Infangsgr. ber Grófenl, T. unb. Il. 4 &t. — 9fufgaben von Gtunbe qu Gtunbe. 
— S$Beurtbeilung ber fcriftficben 9lufitge, melde bie flafje nad) je brei S8ocben einlieferte, 
GCaufe — Sednen (für bie SReaffbüler): Ginfadbe 9(nmenbungen auf bie Staturlebre 
unb bie Gefellicbaftérecbnung. 1 Ct. Stiemann. 

9taturtoiffenicbaften, —S9bpfíf: weitere 9lusfübrung bed Suarta.Gur(ua, nad) Sbieme'$ eit: 
faben.  Ginleitung u. LI. bi8 IV. 9l6ídnitt. 2 Ct. 9S3tiemanm. — —Saturbefdreibung 
(für bie 9tealfdüfer): im &. 3Botanit nad) Sjuffíeu, im 98. Soologie. 1 Ct. 9tiemannn. 
Gejdidte: $Bonu ber SSblfermanberung bià jur frang. Stevolution, nebft ben Sauptjügen 
ber preufifcben Gefdidte. 3 Ct. 93WNidbaelia8. 

Geograpbie: Sm C. 9l(ien. 1 Ct. S3Xidaelis. Sym 99. 9Ilfgemeine Geograpbie, be 
fonberà S»pbrograpbie. 1 Ct, (Gidmwarge. 

Seidbnen (für bie Stealjd)üler allein), f, unter Cecunba. 


$uarttfa. 


GSeutíd: 9fuffáge, beren in je 2 28oden einer jur. Gorrectur. eingeliefert marb, Genf: unb 
GCpredbübungen; bie GCaflebre iut 9(nfcbfu& an bie 9ectüre im C. oon Strogge'8 eje: 
bud) 2. $£5., in $8. von 33ady'$ 9elebucb, mittlere 9ebrftufe 1 9(6tb.; bagu Gcamiren 
unb Grjiblen. 3 €t. S$epbemanmn. 

9ateinifcb: Grammatif, im G&.. neben S38icberbolung aud bem Senfum von Suinta, aus- 
fübrlid) bie €ebre v. Acc. c. In£, ». Abl. absol., baé SBidbtigfte aud ber SWtobuslebre, 
Gebraud) ber Gonjunctionen, nad) Grafer'8. Grammatif, Sym 98. bie Gafusfebre nad 
$jutfde$ Grammatit. 4 G&t. —  Grtemporalien unb. Grercitien. 2 Gt. — Cornel. 
Nepos: Aristides, Pausan., Cimon, Lysander, Alcib., ''hrasyb., Conen. 2 Gt. 
$epbemanm. 

Griecbifch (für bie eigentlichen Gymnafiaften): orntenfebre bi8 ju ben regefmáfigen er. 
bi8 einicblielicb, nad) SButtinann, Ueberjegen àu$ Sjacob&' Glenmentarbucb, 1 Z5. 1 Gurjus. 
9 €t $epbemamnm. 


4) 
3) 
6) 


7) 


2) 


2) 


1) 


3^4 


Srangbfilcb: WLeberfegen aus Sunbeifer'é Qefebud); bie unregelmdfigen 9Berba unb Sjaupt. 
regeln ber €&pntay. 3 Ct. 9"tidaelié. 

9ieligion: im C. 9ejen unb Grfláren ber 9fpofte[gefdbicbte, im 998. ausgemáblter 99falmen. 
S9Bieberbofung ber fünf Sauptitüde mad) utber'é S atecbi$mué, mit ber Grflárung 
bagju von Sja$pié. SNemoriren von 3Bibelfprüdben unb $ircbenliebern, 2 Gt. Sepbemanmn. 
9Xtatbematit: Gemeine 9[ritbietit. unb. Grunbbegriffe ber Geometrie. 9tad) Gaufe$ 9n. 
fangsgr. ber Grófenl. L. 4 Ct. — ?Iufgaben von Ctunbe ju Ctunbe, Caufe. — 
Gie 9teaffüfer allein: ftebungen in ber praftilben 9Redynentunft. 2 Ct.. Caufe. 
Staturmiffenfbaften. —99b5p(it: nad) Zbieme$ Seitfaben, Ginleitung un? I. bià IV. 9Ibfcbnitt, 
mit vielen Grperimenten. 2 Ct. S3tiemanm. —  93Qaturbefdyreibung (für bie 3tealfcbile 
ler): im. €. 33otanif; im 98. Soofogie. 3 Cft. Stiemanmn, 

Gefcbicbte: Womije Gejbidte. 2 €t. Sepbemannm, 

Geograpbie: Sm GC. Gurepa, im 99. 9ffien, 1 Cft. Sepbemann. 

Seidnen: qQreie8 Sanbjeidbnen nad) 3Borlegebláttern unb perfpectivifcbe8 Seid)nen nad) 
Sórpern, Chattirung mit fdmarger Sreibe. 2 Ct, SS»[imanm. 


£) nuit a. 


Oeutíb: ftebungen im efem, im QOedamiren unb im SOieberergübfen gelefener 9(bfcbnitte 
au$ 9t. S3ad)'$ Qefebucbe, untere 9ebrítufe, 9(btb. 2. Die 98ortbifoungslebre unb fleine 
feriftlibe Uebungen, an beren Gorrectur bie nótbigen grammatijcben, prtbograpbijcen unb 
Onterpunftions:SRegeln angefnüpft murben. 4 Ct. Solt[d 

gateinij: Wortfübrung unb SBeenbigung ber tyormenlebre nad) Grafer'$ flebungsbud) umb 
SPutícbe'$ Grammatit nebft münblicber unb fcriftlicber Ginübung berfelben. —  fleberfepung 
au$ Cebeele'8 SSorícbule, Sbeil 1. 9lbtbeifung 2. bi8 sum Cebluf; qujammen 9 &t.. Soltfd. 
Srangbfíló: Sefeübungen unb Sormenlebre bí$ aum regefmáfigen Seitmort indujive nad) 
feinem. Gfementarcurju8, 3 Ct. S9Wuidaelias. 

9teligion: Gie biblijdben Gefdbidbten be8 3t. €. mit flebungen im. 9vacbergüblem. — oie 
criitfiben Gfaubens&artlfel mit €utber'8 (Grfldrung murben burd) biblifbe GCprüde ín 
SSerbinbung mit Sirdenliebern furg erfiutert unb memorirt. 2 Ct. $5oltfcb. 

9tednen: Gemeine unb GOecimalbrüce, bie 9tefolution unb Stebuction berfelben; bie €ebre 
von ben SSerbültnifjen unb Soroportionen unb ibrer 9fnmenbung auf bie einfade unb gu: 
fammengefe&te 9Regefbetri; ba8 9[udjieben ber S3uabratmurgel. 4 Ct. Soltfcd. 
9taturbefcbreibung: im GC. Soffangenoergfeicbung unb bie einfad)ften SBeftinumungen beg 
Cpftemé; im 99. Zbierfunbe. 29 Ct. Stiemann. 

Gefcbicbte: im &. nad) 3Brebpm8 Eeitfaben, unb bie altgriedifdbe befonber8 nad) y. ange, 
Ge[dicen aus bem S$erobot; im 29. bie altgriecbilbe Gefcbicdbte nad Gange unb 
Gauer'á Gefdidbtetabelleg &. 1—8. 2 €t. 9tiemamnn. 

Gebgrapbie: im Commer 9Xitteleuropa nad &«adt'$ eitfaben; im $8. bie füften unb 
Suellengebicte Guropas unb insbefonbere Gintbeilung Seutídfanbe. 2 Ct. S9tiemannm. 
GCibreiben: nad) SSorídriften ton SWNübler, Sennig unb Sormmng; Ginübung beut[dbet 
unb englifcber Gurrent[cbrift unb Sracturibrift. 2 €t. g98p[lmanm. 


Seinen: Sreic8 Sanbjgeicbnen nad) SSorlegebláttern; 9(nfang be$ GCidjattiren8 mit OVE 
gr Seibe, 2 e 88 boI[mann. 


& erxta. 


Geutí: Grlüuterung ber einfadbfteu brtbograpbifcben 9tegeln burd) Gictate unb fdrift: 
[icbe tlebungen; efen unb Sedamiren, mit $3enugung oou 3t. Sady$ Qefebucb, untere 
€ebrftufe, 91btb. 1. 4 Ct. 9tod. 
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2) 9ateinifb: 9Infangsgrünbe ber Granunatit bi8 jur regem Gonjugation incl; münblidbe 
unb fdriftlie ttebungen, fo tie 3Socabelfernen, nad) Grafer'8 ffebungsbud) unb GChbecle'8 
$Sorfule. 9 Gt.. 9todb. 

3) 9ieligion: $Biblije Gefdjidcten bed 9L. $,; bie 3 erften Sauptítüde beà Satedjiemus; 
Semoriren ber leicbteren Cprüde, mebrerer ieber unb 9erfe, 2 Ct.. 9&odb. 

4) 9tednen: 3ablenlebre, bie vier einfadien S9iecbnungsarten in unbenanntem unb benanntem 
Sablen. $5orübungen jur SBruc: uub 9roportionsredjnung. 4 €t. Sod. 

9) Staturbefdreibung: in C. 9offanjenfunbe, im 998. Zbiergefcbicbte unb Gingefne8 quá ben 
$ffangen- unb Cteinreie. 2 Ct. 9tiemann. 

6) Geograpbie: in jebem Salbjabre Glementargeograpbie, banm allgemeine [fleberfícbt ber 
fünf Grbtbeile. 2 &t. 9tod. 

7) Cdreiben: nad) SSorfdbriften 99tábler' [ber Sanbjdrift. Ginübung beutKber unb englifdyer 
Gurrentídrift. : 

8) Seinen: Sormenlebre unb Sujammenfegung regelmáfiger Siguren aus geraben unb frum. 
men inien; aud) Seidnen nad) SSorlegebláttern mit SBleijtift. 4 &t, S6ollmanumn. 


G cfauguntervicbt. 


Oritte &ingcaffe: flebung int. einftimmigen Gefonge, — Glementargefanglebre; ttebung ber. Sur: 
Zonleiter, ber leicbteren Synterealfe 2c, nad) Gilder. ieber unb Gbordle, 2 Ct. S9&od. 


Sweite Gingdaffe: lfebung im 2ftimmigen Gefange. ortfübrung ber Glementargefanglebre, 
in fteter 3Berbinbung mit rbptbmifd-melobijicben ebungen nad) Cildber. — 9Iufítelfung aller 
Sur: unb 9Xolftonarten; Gboralmefobien unb jmeiftimmige €ieber.' 2 Ct. $Solt[d. 


Grfie Cingdaffe: Htebung im. Gborgefange; 4ítimmige Gboráüfe, 9frien, iebet ernften. unb. bei: 
teren. Sjnbalte, SXotetten unb mebrere &irdbenftüde. 2 et. Solt[d. 


&urnmuntevvicbt. 


Oiefer tvarb mübrenb be8 Commerbalbjabrd oon bem Zurnlebrer Serrn 9t üller an ben 
9tadymittagen ber 9Xitttood) unb be8 Connabenb8 gegeben, in 1 bi8 lz GCtunben für jebe ber 
beiben 9[btbeifungen, in tveld)e bie fümmtliden am bem Surnunterricbt SbeH. nebmenben Cdi: 
ler getbeift toaren,  Wür bie Wortfegung ber Zurnübungen imr S98inter bat fíd) eim pafjenbee 


£oca[ biéfer nicht gefunbem. 
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B. Vectügungenbes fiónigl. Sodlóbl. girovincial-Sdjul-€ollegiume. 


l. $8om 22, Syjuni 1854. SWittbeilung eine8Sinifterial - Stefcript8 oom 9. CSyuni, 
SSenu&ung oon Cdulfocafen ju anberen af8 GCdulgmeden ift nur. mit Genebmigung be$ fünige 
lien &dul:Gollegiuma nad) tem S3Bericbte be$ Goirector8. geftattet. 


9. $85om 1l. Sjuli. ZJDiejenigen báuslicben 9[rbeiten ber Cüler, teld)e bie Gelbft. 
tbátigfeit nicbt beben, fonbern beeintrácbtigen, follen entfdyieben befeitigt voerber. 


3. $8oem 8. 9fuguft. Gmpfebfung be8 Soljfcbnitte8 , Gbriftus al8 $nabe im Zempel 
[ebrenb^ nad) einer. Seicbnung von Crbnorr von Garoléfelo. 


4. 88om 19. Geptember.. SWittbeilung eine8 Stefcript8 be8. Syerrm. Sinang-3tiniflere 
Grc, vom 21. 9Xárg. Sie 9luéfícbten auf 9[nftelflung im iyorftfad) fino fo ungünftig, baf felbft 
auf biütari[be SBefbdftigung für lange Seit nicbt gu red)nen ift. Ciefe 9Rittbeilung foll von 
Seit ju. 3eit ben Coülern ber Gpmnafien ín. Grinnerung gebracbt erben. 

$. $s8om 25. Sxtober. S9feben ber $nigliden 9Ifabemie ber fünfte gu SBerfin unb 
ter funft.2ffabemie gu Süffelborf erbált auc) bie $óniglicdbe Sunft:9lfabemie gu Sónigsberg i. 
Qr. ba8 9tecbt, Seidenlebrer für Gpmnafien, bóbere SBürger: unb Süealjd)ulen au prüfen unb 
emtlide Seugniffe barüber auggujtelen. 

6. S88em 9. 9tovember. Gem bebráüifen finterricbt fof eine verftdrfte 9Tufmerffam: 
feit gemibimet unb bei bem 9lbiturienten.Gramen mit Ctrenge auf bie Grfüllung ber 9Inforbe: 
rungen in biefem Gegenftanbe gefeben merben.  Cbüler, bie fid) bem Gtubium ber Spbilologie 
ji wibnen beab(icbtigen, finb bei Seiten auf bie 95idbtigfeit bieler Cpradye aud) für fie bin: 
gumeijen. 

7. $88om 21. 9tovember. Gmpfeblung ber brittem 9lbtbeilung von , Gaebmon'$, beó 
9ingeljacbfeu, bibfifcben Sicbtungen, berausgegeben von $. 99. Soutertoct,^ 

S. S8o»m 12. SOecember. OStedereien ber Cebüler unter einanber, vorjüglid) neu auf: 
genommener pber berfe&ter, finb mit ber gróften Gitrenge gu unterbrüdemn, vorfommenben fyallé 
fvgar mit fofortiger Gntfernung ber Cebulbigen von ber 9Inítalt qu beftrafen. 

9. $8»m 2. Sjanuar 1855. $9980 bie rima in gmei 9[btbeilungen jerfállt, barf ein 
Cüler ber finter-3orima gum O9l[biturienten:Gramen nicbt 3ugelafjen toerben; bagegen ift jebem 
Sberrimaner, ber im Gangen 2 Sjabre ben fInterricbt ber 9rima genofjen bat, bie 9Xtelbung 
geftattet, jelbft menu er aud) eríft ein. balbe8 Syabr in SOber3Qorima fein folfte. 

10. unb 1l. $8em 16. 9Qobember 1854 unb oom 9. Sanuar 1855, ($8 tirb ein 
SBericbt erforbert, pb nicbt ba8 biefíge €ajgaretbgebáube gur Sortjegung ber Zurnübungen üm 
$8inter benust merben fónnte, auf bie abfebnenee 9[ntmort (ine8 Soblloblicben SXagiftraté 
aber vom 23. Secemnber 1854 oorláufíg bacon abgeftanben. Ger Sirector bat, fofern. fich eine 
paffenbe ocalitát finben follte, fofort 9Ingeige gu madjen. 


12. $SBem 10, Sjanuar 1853. Cer 9[ntrag. be8. Ciretor$ auf bie Ginfübrung 
jábriger Gurfe für bie brei unteren Gfaffen ee8 Gomnafiumá von SOftern 1855 ab wirb 
genebmigt. 

13, $38om 16. Sanuar. (Gmpfeblung ber von bem Gefanglebrer 9Xeldber ju grant: 
futt a, 5. S. vierftümmig gejetten geijtlidben ieber. 


14, 33ont 17, Sjanuar. Qa ber Sall oorgcfommen ift, ba &düler von Gpmnafien 
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unb Siealjbulen bei ibrem fIebergang auf bie Soniglide 93au-9ffabemie. in. ber S tatbematif unb 
im 3eibnen nid) binfánglid) vorgebifbet maren, fo jof[ biefen. beiben | nterricbtégegenftánben 
grópere Corgfalt gugetoenbet, von benen, tveldye fi qu &taatébaubeamten. ausbifben tollen, ba8 
unbebingte Seugnip ber 9eife ju ben [Inioerfitátejtubien geforbert. unb. auf jebem Gomna: 
fium aud) ben Cobülern ber oberften $affen Gelegenbeit gur. SSeiterausbilbung in ber Seidyens 
fuuft geboten erben. 

15. 16. 17. 18. 330m 13. Sjuni, 22. Gieptember, 5, $xtober 1854 unb vom 5. Sa; 
nuar 1855,. Genebmigung ber won bem Pebrer.Gollegium. bur ben. Director. vorgejcbfagenen 
neuen. €ebrbüder: ber ffeinerem 3[u8gabe be8 Qutber'iben Satedjiómus von Sjaépi$; ber f[ei: 
neren. lateinilben Grammatit von 39utide; ber 9lufgaben ju. lateinijben -.Gtifübungen. für bie 
pberíten $laffen von Cüpfle; beà beutícben. efebud)$ von 9$. 93ad, bearbeitet oon Soberftein; 
ber Gefcbicbtétabellen von (b. Gouer; ber SBorfchufe gu ben [ateinijcben Glajfiteru oon Gcbeefe, 
8b. l. unb ber 2[ufgaben gum lleberfegen in'8 ateinijcbe von Saade. 


.€. €bronih bes Cymnafiume, 


$a$ Chbuljabr wiurbe am 25. 9[prif 1854 mit ber Ginfübrung be8 linterjeicbneten 
burd) ben $éóniglicben S9rpoincial:Gdulratb, Serrn Dr. Sief[ing, im S3Beifein ber SYatronatébe: 
bórbe erbffnet. ie Commverferien. bauerten vom 8. bi$ jun 31. Syufi, bie Serien. ju S9Ytidyaelis 
eom 24. Ceptember bi$ jum 8. Sxtober, ju S98eibnad)ten oom 23, Gecember bi$ jum 8. Sa. 
nuar. Ger GCdluf te8 Culjabre8 mirb am 31. 99drg erfofgen, worauf bie Sffterferien bi$ 
gun 16. 9fpril bauern. £x 

9(m [esten Cdultage eine8 jeben SBierteljabre8 marb bie Genfur abgebalten, Ger 
jábrlidbe Gedamation8:9[ctu8 warb mit ber iyeier be8 Geburtétage8 Cr, SWajeftát verbunben, 
toeídbe am 14. Stpber burd) Gejang unb Gebet, burd) Sedamationen unb 90eben einjelner 
Cdüler unb burd) einen 98ortrag be8 fintergeicbneter begangen murbe. — Cie Qeier be8 Dei- 
(igen 9lbenbmable8 begingen bie Sebrer unb bie confirmirten Cüler be8 Gymnafünun8 am 
12. 3ai unb am 17. 9tobember ín ber altbergebradoten 98eife. 

(inen berben unb unerfe&ten 3Berluft bat ba8 Gomnafim burd) bie SSerfegung bes8 
früberen Girectoré, errn Dr. Grajer, an bas Gomnajfum ju Zorgau erfitten. er Geijt ber 
Sudbt unb Citte, be8 Geborfame wnb ber SDrbnung, ber felbjt bem gang finbefannten bei bem 
Gintritt in bie Ccdule entgegen tretem mufte, ift burcb ibn genábrt unb gepflegt toorben; unb 
wie febr er fid) bie 9iebe feiner unmittelbareren &d)üler gu ermerben gemuft bat, ba$ 3eigen in 
toobitbuenber 98eife bie €ebenéldufe ber bieSjdbrigen 9lbiturienteg. 9X ódbte er aud) ferner ie: 
fer 9(nftalt, bie fo lange Seit unter feiner geitung  geftanben bat, ein freunblidbe$ 9Inbenfen 
betvabren! 

Qer jepige Girector, Garf Zbeobor $d, ift im 3tovember be8 Cyabre8 1820 ;u 
Sueblinburg geboren. S9[uégebifbet auf bem $üónigliben Wriebricb- 23ilbelmé- Gpmnafium | su 
S$Pofew, ftubirte er 1838— 1842 auf ben fIniverfitáten. 3Breélau, SBerlin unb Salle, marb 1849 
in. g8re$lau gum Dr. phil. pronwvirt unb trat, nadbbem er bab barauf baé (ramen pro 


facultate docendi beftanben batte, 9Xidjaeliá. 1842 bei bem Sriebricb-2Silbelms-Gomnafium 
9 
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in 99ofen eiu. 9tad?tem er am bemíelben al$ Soülfélebrer unb af$ orbentlicber Gounaffalfeb: 
tet 8 Sabre gemitft batte, toarb er 9Xidjaeli8 1850 al8 jweiter Sberlebrer un? Srofeffor an 
ba$ fóniglidie Gemnafium gu Glbing berufem unb fft oon bà ju Stern 1854 burd) 
$Babí be8 SBobllóblicben S9Wagiftraté unb Siferbocbfte faeftütiqung in feine jetige Citelfung 
übergegangen. 

Safb nad bem QGintritt be fIntergeicbneten wourben aud) bie feit bent 9(bgang be? 
Serrn. Shrofefjor Dr. &Gdeibel nad) giegni& nod) nid)t georbneten 9Serbáltnijfe bed ebrer: 
Gollegiitmé befinitio: geregelt. Sie Serren Sberlebrer 9tiemann unb 9Ridjaefís rüdten im bie 
britte unb vierte Syberlebrerftefle ber 9Inftalt auf, ber Ganbibat be8 SÓrebigt: unb boberen 
€dulamteà Serr &dmwarge marb in bie fünfte Sberfebrerftelfe unb gum Giubrector be8 Gp: 
nafíiumé. erwáblt unb. al8 fold)er beftütigt, ber Serr Golfaborator Seybemanmn gum. Suartié 
ernannt. 


Ser nummebr in a8 9ebrerGollegium — befinitiv eingereibte Sjerr Cubrector. Garl 
Sriebrid) S9tubolpb & dwarge iit am 11. Suli 1825 gu Sorenyfau geboren. Geine miffenfcbaft: 
libe 3Borbilbung erbielt er auf bem Gpmnaftum feiner 9Saterftabt, ftubirte ZXbeofogie unb bie 
GCdulwiffenfcbaften auf ber Wnioerfitát gu SBerfin 1844 bià Gnbe 1847 unb fanb banm bor« 
fübergebenbe 33efdbüftigung im Grgiebungs: unb lnterridjt$facbe qu. Grfurt unb SSerlin, bid er 
nad) 9f&fegung ber 99rüfungen pro licentia concionandi unb pro facultate docendi 9Xi. 
dais 1853 pertretungmeife bei bent biefigen Gomnafium eintrat, bent et [ Sftern 1854 
al$ GCubrector angebórt. 


30m 31, 9Xai beebrte Ge. (rcelleng ber Serr. Ctaatéminifter unb. S: berpráfibent ber 
9Droving SBraubenburg ba8 Gomnafium mit einem furgen 3Befudje, twoobei er mebrere Socalitás 
ten ter 3(uftalt in. 9(ugenícbein nabnt, . 2(m. 13. Geptember. tobnte ber Soniglidoe Spropincial: 
Cdulratb, Serr Dr. $iefling, vier Ctunben fang tem finterricbte in ben. brei pberen Slaffenu 
bei unb beficbtigte fobann bie SBibfiotbefen ber Cebule. 9fud) ber Sirigent be8 &onigl. Cdul. 
Gollegium8, ber Serr Gebeime Stegierungérath Seinborf, batte am 26. September bem Gym. 
nafium einen S8efud) gugebadht; bod) batten leiber bie (yeriem bereit8 begonnen. 

9im 7. unb 8. 9yárg tar mieberum ber Serr &dulratb Dr. 8iefling in Guben, emn: 
wefenb. Srtad)bem er am 7. bem tinterricbt in mebreren. $laffen beigempobnt batte, leitete er 
am 8, ba? 3ibiturienten:Gramen, im Solge beffen folgenbe fec8 Srimamer ba$ Seugnif ber 
Steife erbielten: 

1) S9ilbefm $Sémalb Sreunb, Gobn bes ftábtifben qorfter$ Serrn. reunb. bei Guben, 
gebürtig au8 3tiemafdbtleba, 192 S. alt,.9 Sabre Cdüler be8 biefígen -Gomnafiumé, 
2 Sabre in ber Sorima beffelben; mirb. Sjura ftubiren. 

2) $ugo Gar $»oltfd, GCobn be8 Gantoré unb. Gomnafialfebreré Serrm $voltíd biet» 
felbit, gebürtig au8 Guben, 18z S. alt, 9 Sabre Cdüler be8 Gopninaftume, 2. Sabre 
in. S9rima, will. S9tebicin uisi: 

3) Garl 9[uguít Gbmunb $e od, Cobn be8 verftorbenen Sberfórfterá Serrn 80d, geboren 
im Seibefrug bei. Guben, faft 19 S. alt, 10 Sabre Cdüler be& Gpmnafimné, 2 
Sabre in Sorima, teill Zbeofogie ftubiren. 

4) Sermann 28ilfelm Gonrab. 9tubnfe, Cobn be$ weritorbenen Gutébefíger8 S»errn 
9tubnfe, gebürtig au8 9tumen bei SBerlincben, 20-5. alt, 44 Sabr Cüler be$ Gp 
mafiuné, 2 Cyabre ím Sorima, will. 99bilofopbie ftubiren. ^ — 


E 0 
5) Griebrid) Sluguft 8ebmann, Cobn bed. Ober-2(ppellatione:Gericbté-9tatbed. f£oerrn. eb. 
mann ju Spojen, gebürtig au$ 3jofen, 20 Sj. alt, 4; Sjabt Gcbüler be& Gpmnafiumdé, 
9 Sabre in 3orima, mill 9Xebicin ftubiren. 


6) iriebrid) Sermann C dmoblL, Cobu bed 9hntmann$ Serm Cmobl ju $leboto, ge: 
bürtig au$ Zannenborf bet Groffen, 197 S. alt, 82 Sabr Ccdüler be. Gymnofiums, 
2 Sabre in 3orima, mill Syura ftubiren. 


fteber bie in bem legten S9rogramm ermábnte Ctiftung Ped Saiferl. ruffifcben Citaaté- 
ratbed Derrn von Cdubertb Pann jur 3eit nod) nidté 9tübere. gefagt erben. | :Gie. Citatu: 
fen berfelben fínb mebít ben oon bem eb[en Geber fo freigebig gefcbenften  Gapital. Ginem 
98oblíóbfichen 9Xagifirat übergeben torben unb Darren ber SBeftütigung burd) bie boben vor: 
gefeten S93ebórben, S8enn fdon im bem [estem 99rogranm ber 98unfd) ausgefprodhem murbe, 
baf biefe Gtiftnug nicbt obne 9tadbabnung bleiben mócdbte, fo ricbtet ber Üntergeicbnete unter 
banfbarer 9Inerfennung beffen, wa8 von ben 3Sirgern unb Ginmobnern ber Citabt für arme 
Cbüler bereit8 getban wirb, am alfe biejenigen, benen ba$ S8obl ber Sugenb am Serjen 
liegt, bie bergliche 3Bitte, auch. fernerbin unferen bebürftigen Gopmnafiaften, beren e8 eine grofe 
Sabf giebt, ibre Zbeifnabme gjuyumenben.  $reilid) fcbeinen 9totb unb Zbeuerung im ftetem 
98adjfen begriffem unb eine weitere 3lufforberung ju ber fdon fo vielfad) in 9Infprud genom. 
menen Sobitbütigteit bebenfiic gu fein; aber mit ber 3totb ber Seit mácbft bie Ccwierigteit 
für unbemittefte unb tafentvolle C«üler, fid) obne (interftügung einen 98eg ju miffenicbaftli: 
[iden Ctubien ju Pbabnen. S38enm Per üintergeicbnete fid) eine Sinbeutung auf etmas redpt 
9totbmenbige8 erlauben barf, [fp toürbe er ben $SBoríblag maden, gunádbft einen q$onb 
jur 9infdaffung eon GCbulbücbern für fofde Gpmnafiaften gu ftiften, toelde bei entfcbiebener 
Sefübigung àu ber wiffenfcbaftlicbeu. €aufbabn. fib. bie-nótbigen SWittel bagu nur mübfelig er: 
werben fónnen. Ger fintergeicbnete würbe febr glüdfid) fein, menn feine SBitte bei benen, bie 
fie ju. erfüllen vermógen, eine freunblicbe 9fufnabme fünbe. 


Siefer 38unfc erfjbeint um .fo natürlicher, alá von ausmürt$ aud) in biefem Cyabre 
unfern Cdjülern eine febr bebeutenbe umb febr bantengmertbe Sülfe gemorben ift. Ga$ Gu 
rütorium e$ Sülféoereins für bebürftige unb. würbige Gpmnafíaften. im Siegierungébejir? 
Sranffurt bat auf ben 9fntrag be8 Siobllóblicen SPatronat8 ben Sjrimanern Solffíd unb Ger. 
[adb, ben Cecimbanern Sánide unb oon 3Sulffen unb bem Zertianer 9X üLLer noibafte inter: 
ftügungen im S8etrage ovn 37 9iütbírn. gufommen laffen. (ud) ber finterjeic)nete fprid)t ben 
eblen. Gebern: bierfür feinem ebrfurcbtevollften anf aus. 


9Xit bem nádften Cduljabr mirb eine für bae Gpmnaftum febr midbtige SSeránberung 
in'$. €eben. treten. fuf oen- 9(ntrag. be&- lintergeicbneten- bat- ba$ Séniglicbe Cdyul-Gollegium 
unterm. 10, Sanuar bie Ginricbtung jábriger Guríe für bie brei unteren $laffen anbefoblen. 
Oieje 9Xafregel bat burdaus$ nidit ben 3med, bie &GGdüler lánger im ben unteren f$l[affen 
feitjubalten; im. Gegentbeil boffen mir, baf gerabe baburd) bie 3erjegung au8 einer $affe in 
bie anbere befórbert vwoerbem mirb.  Gie gemeinfame tlebergeugung be8 9ebrer Gollegiumé war, 
baf ber nad) bem Siormalplan (9Xinifterial-Grlaf vom 24, Stober 1837) auf 9 Sabre bemef: 
fene €ebrcurfud eine8 fed)sffaffígen Gomnaffumé fíc obne teféntlidbe SBeeintrácbtigung be8 Gr. 
folge8 in 6'4 Syabrem nicbt abfeloiren faffe; tvie benn aud) bie Grfabrung gegeigt bat, bap e8 
nur. einem febr ffeinen. SBrucbtbeil ber C«büler in ben unteren Slaffen gelingt, fid mit einem 
balben Sabre burd) bie balbjibrigen Gurfe binburcbguarbeiten. — nbem mir mun bbne tme: 
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fentlidbe Griweiterung ber Shenfen für bie genannten $laffen bie Dauer be$ Guríud bem. ermábn: 
ten | 9Xinifterial:Gríag  gemáf bverboppeft Dbaben, glauben tmoir erft baburdb eine grünblicbe 
Gurdarbeitung ber 9lufgaben ber Safe móglid ju maden unb Doffen juper(íbtfid), bag vom 
je$t ab nur menige, burd) 99tangel. an. 9Infagen, Srünf(icbteit ober anbere ábnlice tlinftánbe 
bebinberte $naben genóbtbigt fein. erben, benjelben Gurfué jtveimal burdyumaden;: toábrenb 
bi$ber gar miandr fogar brei- unb oiermal iu furgem 3wijbenrdumen binter eimanber toieber 
von vorn ju beginnen gegmungen war unb baburd, mie e8 [dbeint, midbt feften be8 ernené 
gang unb gar überbrüjfíg murbe. Die Surdfübrung Piefer 9afregel jcbliept 9lusnabmen. nicbt 
qu$: in befonberen Gállen, wo e8 ba$ 28ob[ unjferer Cibüfer 3u forberm fdeint, merben mir 
fein SBebenfen tragem, aud) balbjábrige SSerfepungen eintreten ju laffen. 

Ccblieglich füblt fid ber llntergeicbnete am 9Iblauf be8 Cdjuljabre8 verpflichtet, ber 
Seobllóbliden 9DatronatSbebórbe bier auch Dffentfid) feinen  ebrfurcbtéoofliten Dant ausjufpre: 
den für alfe8 ba8, ta$ in biejem Sjabre für bas Gomnafüm gelcbebeu ift. Dnrb bie Gin- 
tiditung ber Sienftoobnung be8 ftutergeicbneten, burd) bie 9teltauration be. grofen unb .fleinen 
Caaleé, burd) ben neuen 9nítrich aller Seniter unb Zbüren bat baé ganje Gebüube ein fo 
freunbíicbed unb tobitbuenbeà 3infeben befonumen, baf e8 mobi gu ben fdbónften Gpmnafíalge: 
báuben ber fíeinerem 9orooincialítábte gebórt. Die Sebrerbibliotbet ift burcb bie. Grricbtung 
mebrerer neuer Siepofitorien augánglicdber unb burd) bie 3lufftellung eine8 eifernen. Sfen$. aud) 
im 928inter benufbar gemorben, Cer lintergeicbnete erfaubt. fíd) au. Ginen. 9Bobllóbfichen. 3a: 
giftrat bie ergebenjte 9Bitte, baf SSoblberfelbe aud) in Sufunft unferer Cue feine. ürjorge 
unb Suneigung nidbt entgieben tvolle, 


D. Sitatiftiffe Madridten. 


1. SSertbeilung Per Gtunben unter bie €ebrer in bem 
&dnuljabre Son Cftern 385A bis £€ftern 185535. 
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*) ZQOen geegrapbijcben ltnterrid)t im IIL. batte itt Gommer ferr Oberlebrer 9Xtid)aelig, im Soínteres 


femejter Qetr Cubrector Gdmarge. 


2. Geiler. 


QOie Gefammtgabl ber Cdüfer am Ceblufje bed vorigen Cdjuljabrei. betrug nad) 9(us« 
tei be$ legten Sprograuumá 151. Cie bédíte Sabl ber requeng im biefent Sjabre war 179. 
Gegentoürtig befinben fid) auf ber 9Inftalt, einfcblieplid) ber 9[biturienten, 173, Savon in 
S$5rima 14, in Cecinba 14, in. Zertia 45, in. Suarta 27, in Suinta 33, in. Certa 40. 3n 
ben. 3 flaffen, im benen burd) 3(bjmeigung ber bie griecbifbe Cprad)e nicht mitlernenben 
GCdüler eine Stebenabtbeilung. (fogenannte 9tealabtbeilung). gebilbet ift, beteiligen fib am bem 
Stealuuterricbt im. Gangen. 27: in. Gecunba 2, in Zertia 16, in. Quarta 9... Slustoártige Ccbit- 
ler befinben fid) auf bem Gomnafümt gegenmüártig 60, toovon 34 auf bie brei oberen, 26 auf 
bie brei unteren. Sla(jen Commen. 
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^. Sebrmittel. 


Qie SBibliotbet be$ Gpmnafium bat in biefem Syabre einige febr tertboolfe Gefdbente 
erbalten : — 

$n Gr. Greelleng bem. Sóniglidben Ctaaté:9Rinifter Serrn von 9aumer: Plinii 
Naturalis Historiae libr. XXXVII., rec. J. Sillig. Vol. 1V. 

$5on bem $óniglicben 39roeincial-Gdul:Gollegium: 1) Codex Pomeraniae diploma- 
ticus, berauég. 9. SDaffelbad) unb Sofegarten, 3Bb. 1. 9ief. 5. 2) iu. 3) Grelle'$ Sournaf für 
SXatbematif, $5. 47 u. 48, 

SOurd) SBermittefung berjelben boben 3Beborbe finb bem Gomnafium oon bem fonigl. 
Sannóberiben Sofbucdbbüáneler Serrn $abn jugegangen: 1) Aeschylos' Oresteia, griecbifd 
unb Peutíb, von Grang 2) Aristotelis Organon graece, ed. Th. Waitz. 3) $epícé 
euéfübrlidoes €cbrbud) ber beutícben Cprace. 4) Pausaniae descriptio Graeciae, ed. Schu- 
bart et Walz. 5) Virgilii opera, ed. Chr. G. Heyne. Ed. IV., cur. Ph. Wagner. — 
$S8on bem S9rebiger unb ^«&duloporfteber Serrn Dr. Sorfenbagen in SBerlin ein. Gremplar 
ber von ibm berauégegebenen (Geograpbie uub GCtatiftif be8 preufifcben GCtaates. 

$8o0n bem Serrn Gtabtoerorbneten:SSorfteber Seller bierfelbit 'l'ableau de l'Espagne 
moderne von Bourgoing, 3 $Bbe. mit 9(tla. 380m bem $Serrn Organiften 9&od) eine von — 
einem feiner. $8orfabren verfafte 9teue €aufnig., 98óbm« unb Ccblefifbe Gbronica. — — Sür alle 
biefe Gefdenfe [prece id) biermit im 9tamen ber ínftaít meinen geborfamften Sant au, 
Se8gleicben banfe id) biermit fcbon im S93orau8 für eine 9(njabl febr wertbvoller unb feftener 
S$Berfe, bie nad einer 9Xittbeilung be8 Serrn SSürgermeifter8 921b femann ber GomnafialbibliotbeE 
quà ber 9tatbébibliotbeE übertmoiefen merben follen, morüber baé nádbíte S9rogramm Pa$ S9Seitere 
nadimeijen: mirb. 

9fngefauft murben aud bem  Gomnafiaffonb für SBibliptbef unb Qebr.9[pparate: 
1) S8romume, ?(tla8 ju Sumbolbt'ó $o8moS, fief. 7. 92) Stephani "Thesaurus , linguae 
graecae VIL, 7 unb 8. 3) $Sergbaus$, 9antbud) ber 3Drovinj. S8ranbenburg, icf. 3—9. 
4) Rhetores graeci, ed. Spengel. 38b. 1l. | 5) Griechilcbe Sriegsicbriftiteller von Scbíp unb 
9tüitotv. 6) Gellius, ed. Hertz. 7) $anbtmórterbud) ber reinen urb angetanbten Gbemie, 
rebigirt bon Solbe, V., 5—VL, 1. 8) Gdadt, ebrbuch ber Geograpbie. 9) Grfd) u. Gru: 
ber, 9f(fgemeine Gnepcfopábie, IL, 30. L, 58. 59. 10) $9oggenborfé 9innafen ber 99bpfif, 
Ojabrg. 1854 n.bít ben Grgünjungen. |11) Pausanias, ed. Schubart (bei Z£eubner). 12) 
Quintus Smyrnaeus, ed. Koechly. 13) Jul. Florus, ed. Halm. — — &Ceit Sftern. 1854: 
14) S9titterà Grbfunbe XVIL, 1; 15) Gesenius, ''hesaurus ling. hebr;; &dluj. 16) S. 
unb. 98, Grimm, Seutíde8 S9Sórterbud, €&dluf be8 1. SSanbed unb 8b. 2., Qief. 1. 2... 17) 
Lehrs, de Aristaréhi stüdiis Homerieis. 18) 9tigfd, 9humerfungen. gu Somer'$  Sepffec. 
19) Horatius, ed, Dillenburger. .20) $»otaj Oben, oon Obbariis. 21) Sjeter, ber Ge: 
fdicbteunterridt auf Gpmmafien..—| 22) $. S. Sermann, €ebrbucb. ber qriedy: 3Intiquitáten, 33b. 3. 
23) Gunter, Gefdidte ve8 Sl[tertbüma, 38b. Ll w. 2. 24) $» $ur,. Gefdidte ber beutjid)en 
Siteratur. mit 99roben u. f. t, 'ief. 1—21, 25) -95eifenbotn, pntar ber lat. . &pradbé. 
16) 9Xaboig, lat. €pradfebte; 27) Syacob, $»orag unb feine Qyreunbe $35. 2, ^ 28) Sirmes 
ni, Germanien8 S30lferftimmen. III. 1. 929) $5. 9Xommjen, 9tómifdbe Gefcbicbte 88b. 1. 
$0) GCeffer, Sebráifdye8 Gfementarbuc). 31) Gepffert, baé 9rivatftubium, | 32) S9peter$. 3eit: 
tafein ber griecbijgen Gejdbicbte. 33) 9peter8. Seittafeln ber rómijcben Gefdbidte. 34) Serbjt, 
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baé caffüifie 9fftertbum in. ber Gegenwart. 35) Gefcbidtídreiber ber beut(dben S8orjeit, bie 
Sortfegungen. |.36) Soreller, Griecb. 3Nptbologie. 37) SSoutertef, Gaeomon'$ be8 9Ingelfad)fen 
biblijcbe. Sicbtungen, legte 9f6tbeilung. 38) 330db, Ctaatabausbaftung ber 9itbener, gmeite 
9fusgabe, 39) 3eder'$ Gbarifleé, berauégeg. von $8. S. Sermanmn. 

Sür ben Seidben. unb. Cdreibunterricbt mwurben bie SBerliner. fpftematifdbe Seidbenfdyufe 
9. 9., $uitban'$ SSorlegeblütter aum freien. Sanbgeicónen, 8 SBorfegeblátter (£tubien nad) Su: 
lien) unb. Senning, Sornung unb 9Xábler'$ Cduloorfdriften, für ben geograpbijdóen unb ge: 
fdicbtlicdben tnterricbt v. Cpbor'd (Grbfarte unb. Siepert'8 98anbfarten oon. 2([t « Griecbenfano 
unb $9(It-Stafien angefcbafft. 

Sie naturmiffenfdyiaftlidóen &Cammlungen tourben. in biefem Sjabre, abgefefben oon ben 
9fnfauf eine8 ausgeftopften Ceebunbed, au8 ben SXitteln ber 9(nftalt nicht wefentfid) oermebrt. 
Gagegen bat ba$ Gypmnafíum burd) bie Güte bed Serrn Sberftlieutenaut a. SO. von rod 
einige. fbágenemertbe Gefdenfe erbalten, wofür ber Untergeicbnete aud) offentfic bierburd) fei: 
nen ergebenfíten anf auefpridbt. 

Sie Cdülerlefebibliotbet ift burd) ben 9fnfauf einer 2(njabt von Syugenbídoriften (von 
Srang u, Sjuf, Soffiann, Sjauff, Sette, 3Bdpler, Siieninger, o. Cibubert, &tóber, v. Sorn, 
9tieri$, Cartorius u. 9.) in biefent Syabre in Ginoerftánbnig mit Ginem 99obllóbl. 9tagiftrat 
aud) ben Cdülern ber unteren $affen gugánglid) gemadbt morben. Ger fIntergeid)nete. ift nicbt 
ber 9Weinung, baf ber oft ungeregefte unb übermüfige Sefetrieb ber Syugenb mod) turd) bie 
Ctdyule $Sorídjub erbalten muüffe; im Gegentbeil wmürbe er, menm bied móglic) mre, alle übere 
flüffige, befonber8 bie fogenaunte belletriftifcbe ectüre gdnjfic abfdyaffen umb bie Seit unb bae 
Ctubium ber Sjugenb einjig unb allein auf bae Gebiet beffen, ma in ber € ule gelebrt wirt, 
befd)ránfen. Ga aber bie8 ín unferer. Seit nicht augebt unb bie Syugenb nur gu "eft (i nicht 
blo$ unpaffenbe, fonbern fogar fd)dblid)e unb verberbíid)e S^üdber gu verfbaffen tveif unb biefe 
um fo eifriger. verfchblingt, menn nod) ber 9teij.be8 SBerbote8 Dingutritt: fo fcbiem e8 angentef: 
fener, ben einmal vorbanbenen unb wicbt mebr-gurüdgubrüngeuben Zrieb ju regeln unb ben 
3wmeden ber Cdule móglicbft bienftbar ju madjen. €» werben unfere Ccbüler gleid) von unten 
auf mit ernfter, fíttlier, forgfültig ausgetoüblter ectüre verforgt; unb oir Doffen, baf baburd) 
bet Zrieb jum 2efen gleid) im früber Sjugenb merbe in bie red)te 28abnu aefenft unb fpáüter vor 
9ibtoegen. bemabrt. erben. i 

$8on ben burd) bie Güte bé8 Serm Sofbud)bineler $5abn un$ gugefommenen Ge« 
fbenfen fínb Góbefe'8 11 9Büdjer beutíder Sidtung von Gebaftian 3Brant bi8 auf bie Gegen 
wart ber CGibülerfefebibliotbet einverleibt; ebenfo brei oom ber Sirt'íden S8udbbanb[ung in 
SOreélau überfenbete SBücber, für woelc)e ber fintergeicbnete aleidbfallá gang ergebenft banft: bie 
fiebente 9luffage von Geiblis.Glein'à Geograpbie, ba$ eben 9luguít Sermann Grande unb 
Ojn'$ 9tiefengebirge!  9[u8 bem 3Budbe bed 9ebend unb ber 9tatur. 

9lu8 ben regelmáfigen 3Beitrügen ber Cüler fínb (leiber mit einer ftarfen flebers 
fdreitung be8 geringen Sonb8) aufer ben oben genannten Sjugenbfdriften angefdjafft wmorben: 
Serg, bie Sofengollern, Derber'8 98erfe, 38b. 35 —40; feit Stern 1854: SSifmar'$ Geutfde 
giteraturgejcbicbte; S3B3ojefen'$ $anbbud) ber griecbifcben unb rómifden 9ntiquitáten, Dearbei- 
tet oon Sjoffa; $letfe, 9l. o. Syumbofbt'$ S9teifen; 3Dfüer, €utber'á eben; Soiger, Gefcbicbte ber 
Griedben; beffelben Gefdbicbte 9[feranter'8 beg Grofen; Simmermann, ba$. Jieer; Güntber, Ges 
fdidte ber SPerjerfriege nad) Serobot; qenug, gebensgefcbicbte Qriebrid) $ be8 Grofen (ffeinere 
9fudgabe); bet Selianb, füberfest von Grein; Cbtmab'$ 3ud) ber fdbónftem Gefcbibten unb 
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Cagen; Sbierrp, 9(ttilas SDre&cott, Gejdjidte ber Groberung von 9Xerifo; Cparf, S83afbington'$ 
eben. im ber SBearbeitung oon 3taumer; Quller, Gefdidte ber Geutfden;  &egür, Gefdidte 
Stapoleon$ unb ber grofen 9[rmee; Sablmann, 3wmei Stevolutionen; | 9tarbeinede, bie-9tefor: 
mation; SBurbacb, epangelifder Sürftenfpiegel, 1— 3 ; 9tiebubr, Griecbifcbe ; Seroengefcbidhten; 
S»ebel, &agtüftlein bed rbeinifben Sausfreunbe&$; Grimm'$ Sinber: unb. Sauémábrden (9lud: 
wabl); Somer'$ Obbffee oon Ccbmibt; $oblraufó, fure Sarítellung ber bentjcben Men 
9t efie, euet f&órner, bie 9tatur. im. Sieníte be8. :tenjcben. 


Gic 99rüfungs:Seierlicbfeit toirb biefe$ 9Wal in ber SBeife ftattfíuben, baf nad) ber- 
gorüfung jeber eingeInen .&laffe eingeIne &cbüfer berfelben. audgemüblte Gebidyte vortragen.- 
Sormittag. 9Xorgengefang ,,qobt ben Serrn" von Stolle. 
Gerta, Süeligion.  Derr. Srganift 9t od. 
&»uinta. | Geograpbie,. Serr. Sberlebrer 9tiemann. 
Suarta,  9atein.. Serr Quartuá Depbemanm, — 
SGertia, | G:eutícb. | Detr. Cubrector C diwarge, 
Gantate -,, Ueber be8 3Seftall8, unenblicben Sreifen^^. oon 99adoalp. ; 
Gie Sorobeichriften unb S9Drobegeicbunngen ber Ciüfer merben nad) 12 fibr im siafi 
ymmer ber Prin auégelegt. toerben. 
Stadmittag. ': Gborgejang ,,9Drei& unb 9Inbetung. fei unferm Gott" von Stint. 
Gecunba,-- Gejdidte. Serr. Gonrector idter, 
$rima.. Griedif (&opbotle8), -Ser Sirector. i 
Garauf mirb Sreunb im S9tamen ber 9(biturienten oon. ber. Cle. in . dateinifcben 
S8orten 9(bfdbieb nebnmen, Stiep. im. 9tamen,; ber. Surüdbleibenben. ibit. anttoorten, 
Gntlaffung ber 9fbiturienten burd) ben GSirector, 
Syymmne: ,,Sanfet bem. Serrn^ von. Stinf. , 
Su biefer &cbulfeier erfaubt. fíd) ber fintergeicbnete im. 3tamen. be$ €——— 
ben S98obllóblicben SUtagiítrat unb bie Derren Ctabtberorbneten, bie Gítern ber 3óglinge unfe« 
ter 9[njtalt unb alle reunbe be$ Cibulmefenà gang ergebenjt eingufabeu. 
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tad) ber bffentlicben. Geierlicbfeit toerben ben Gdülern in ben Sn. $laffen burcd) 
bie Derren. Orbinarien. bie Genjuren. ausgetbeilt unb. bie SBerfegungen befannt gemadit. 

Sie 9rüfung ber meu aufjunebmenben GCcbüler mirb Gonnabenb bem 14, unb 90on« 
tag ben 16. 9[pril im Gonferenj:Caale be8 Gpmnafium$ oon 8 fibr früb ab ftattfinben. 
Seginm be8 neuen Guríus Qienétag ben 17. 9[pril, .7 fIbr früb. L 

Guben, im J9Xárg 1855, 


"FIheod. NKock. 


